LIGJ
PER MBROJTJEN E KONKURRENCES

PJESA E PARE
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Lénda e Ligjit
Neni 1
Me kété ligj rregullohen format e ndaluara té parandalimit, kufizimit ose
prishjes sé konkurrencés, masat dhe procedurat lidhur me kufizimet e
konkurrencés.

Qéllimi i Ligjit
Neni 2
Qéllimi i kétij ligji éshté sigurimi i konkurrencés sé liré né tregun e
vendit pér nxitjen e efikasitetit ekonomik dhe mirégenies sé konsumatoréve.

Zbatimi i Ligjit
Neni 3

(1) Ky ligj zbatohet né format e parandalimit, kufizimit ose prishjes sé
konkurrencés (né tekstin e métejmé: prishje e konkurrencés), gé prodhojné
veprim né territorin e Republikés sé Magedonis€, madje edhe kur ato dalin
nga aktet dhe veprimet e kryera ose té ndérmarra jashté territorit té
Republikés sé Magedonisé.

(2) Ky ligj zbatohet né:

- ndérmarrje, shogata té ndérmarrjeve, ndérmarrje té lidhura,
administraté shtetérore dhe

- ndérmarrje publike, ndérmarrje té cilave u éshté ngarkuar kryerja e
shérbimeve me interes té pérgjithshém ekonomik, gé sipas natyrés sé tyre
paragesin monopole gé grumbullojné té ardhura ose kané té drejta té vecanta
dhe ekskluzive ose koncesione, pérvec né rastet kur zbatimi i dispozitave té
kétij ligji do ta pengonte kryerjen e kompetencave té pércaktuara me ligj ose
pér té cilat ato subjekte jané té themeluara.

(3) Né vlerésimin e formave té konkurrencés gé mund té kené ndikim
né tregtiné ndérmjet Republikés sé Magedonisé dhe Bashkésive Evropiane,
né pajtim me nenin 69 nga Marréveshja pér stabilizim dhe asocim ndérmjet
Republikés sé Magedonisé dhe Bashkésive Evropiane dhe vendeve anétare
té saj, né ményré pérkatése zbatohen kriteret qé dalin nga zbatimi i drejté i
rregullave pér konkurrencé né Unionin Evropian.

Marrédhéniet juridike né té cilat nuk zbatohet Ligji
Neni 4
Ky ligj nuk zbatohet né marrédhéniet gé jané té rregulluara me
marréveshjet kolektive té lidhura ndérmjet punédhénésve dhe sindikatave,
nése ato nuk jané diskriminuese ndaj subjekteve tjera.



Definicione
Neni 5

Nocione té veganta té pérdorura né kété ligj e kané domethénien si né
vijim:

- “ndérmarrje” éshté ¢do lloj i ndérmarrjes afariste pa marré parasysh
até se si éshté e organizuar dhe nga kush éshté e udhéhequr (shogéri
tregtare, tregtar individual, kooperativé, shoqgaté e ndérmarrjeve etj.),
profesionet e lira (avokaté, mjek, arkitekté, kontabilisté, noteré etj.),
ndérmarrjet publike té themeluara pér kryerjen e veprimtarive me interes
publik, si dhe ¢do person tjetér juridik ose fizik, institucion dhe person tjetér
juridik dhe fizik i cili ka autorizime publike ose organ i administratés shtetérore
gé éshté i angazhuar né udhéhegjen e ndonjé aktiviteti ekonomik, pa marré
parasysh nése konsiderohen pér tregtaré ose jo,

- “shoqaté e ndérmarrijeve” éshté bashkim i dy ose mé shumé
ndérmarrjeve qé drejtpérdrejt nuk kryen aktivitet ekonomik, por ka ose mund
té keté ndikim né sjellien e ndérmarrjeve né treg, pa marré parasysh formén e
bashkimit,

- “ndérmarrje té lidhura” jané ndérmarrjet mbizotéruese, pérkatésisht té
varura né pajtim me ligjin,

- “administraté shtetérore” jané Qeveria e Republikés sé Magedonisé,
ministrité,organet né pérbérje té ministrive, organet e pavarura té
administratés shtetérore, organizatat administrative, njésité e vetadministrimit
lokal dhe Qyteti i Shkupit,

- “aktivitet ekonomik” éshté qarkullimi i mallrave dhe/ose shérbimeve
né treg pa marré parasysh nése géllimi i garkullimit té tillé éshté realizimi ose
jo i fitimit,

- “treg” éshté vendi ku shitésit dhe blerésit realizojné oferté dhe
kérkesé té mallrave dhe shérbimeve,

-“treg relevant” éshté tregu relevant i mallrave dhe tregu relevant
gjeografik,

- “treg relevant i mallrave” éshté tregu i té gjitha mallrave dhe/ose
shérbimeve gé konsiderohen si té shkémbyeshme ose té zévendésueshme
ndérmjet veti pér konsumatorin, sipas karakteristikave té mallrave, gmimet e
tyre dhe pérdorimit té tyre té dedikuar,

- “treg relevant gjeografik” éshté tregu né rajonin né té cilin ndérmarrjet
e prekura jané té pérfshira né ofertén dhe kérkesén e mallrave dhe/ose
shérbimeve, né té cilin kushtet pér konkurrencé jané mjaft homogjene dhe
mund té kufizohen nga rajonet fginje, sipas kushteve pér konkurrencé gé jané
té ndryshme né ményré té konsiderueshme né ato rajone,

- “marréveshje dhe vendime” jané vepra juridike me té cilat rregullohen
céshtjet qé kané té béjné me kushtet e punés, e géllimi ose pasoja e té cilés
éshté prishja e konkurrencés. Kjo ka té béjé edhe me dispozitat e vecanta té
marréveshjeve dhe vendimeve, qé mund té jené eksplicite ose té heshtura,

- “kartele” jané marréveshje dhe vendime dhe/ose sjellje e harmonizuar
ndérmjet dy ose mé shumé ndérmarrjeve, géllimi i té cilave éshté koordinimi i
sjelljes sé tyre si konkurrenté né treg dhe/ose ndikimi i parametrave relevanté
né konkurrencé, vecanérisht népérmjet fiksimit t¢ ¢mimeve blerése ose té
shitjes ose kushteve tjera té tregtimit, kufizimi i prodhimtarisé ose vendosja e
kuotave té shitjes, ndarja e tregjeve, marréveshje gjaté pjesémarrjes né
tenderé, kufizimi i importit ose eksportit dhe/ose sjellja anti — konkurruese e
orientuar drejt ndérmarrjeve tjera — konkurrenté té pjesémarrésve né kartel,



- “sjellje e harmonizuar” éshté koordinimi i sjelljes ndérmjet dy ose mé
shumé ndérmarrjeve si rezultat i té cilés, edhe pa lidhje té marréveshjes, vjen
deri né zévendésim géllimisht té gjendjes sé konkurrencés sé papenguar né
tregun relevant me gjendjen e bashké&punimit praktik ndérmjet ndérmarrjeve.
Sjellja e harmonizuar mund té arrihet si rezultat i kontakteve té drejtpérdrejta
ose té térthorta ndérmjet ndérmarrjeve géllimi ose pasoja e té cilés éshté gé
té ndikohet né sjelllen né tregun relevant ose t'u paralajmérohet sjellja e
ardhshme né treg konkurrentéve,

- “marréveshje horizontale” éshté marréveshja ndérmjet ndérmarrjeve,
vendimet e shogatave té ndérmarrjeve ose sjellia e harmonizuar ndérmjet
kétyre personave gé veprojné né nivel té njéjté té prodhimtarisé, pérkatésisht
distribuimit né treg,

- “marréveshje vertikale” éshté marréveshje ndérmjet ndérmarrjeve,
vendimet e shogatave té ndérmarrjeve ose sjellia e harmonizuar ndérmjet
kétyre personave Qé veprojné né nivele té ndryshme té prodhimtarisé,
pérkatésisht distribuimit né treg,

- “persona té autorizuar” jané té punésuarit né shérbimin profesional té
Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés gé posedojné legjitimacion zyrtar,
dhe

- “persona té cilét sipas nevojés i shogérojné personat e autorizuar”
jané pérfagésues nga organi i administratés shtetérore kompetent pér punét e
rendit dhe qetésisé publike, eksperté té kompjuterit, si dhe persona tjeré
pjesémarrja e té ciléve éshté e domosdoshme gjaté grumbullimit t& déshmive
né vendin e ngjarjes.

Organi kompetent
Neni 6
Mbikéqyrje mbi zbatimin e Ligjit pér mbrojtien e konkurrencés kryen
Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés.

PJESA E DYTE
PRISHJET E KONKURRENCES

Kapitulli i paré
MARREVESHJET, VENDIMET DHE SJELLJA E HARMONIZUAR

Marréveshjet, vendimet dhe sjellja e harmonizuar té ndaluara
Neni 7

(1) Jané té ndaluara té gjitha marréveshjet e lidhura ndérmjet
ndérmarrjeve, vendimet e shogatave té ndérmarrjeve dhe sjella e
harmonizuar géllimi i té cilave éshté prishja e konkurrencés, e vecanérisht ato
gé:

1) drejtpérdrejt ose térthorazi i fiksojné ¢mimet e blerjes ose té shitjes
ose disa kushte tjera pér tregtim;

2) e kufizojné ose e kontrollojné prodhimtaring, tregun, zhvillimin teknik
ose investimet;

3) e ndajné tregun ose burimet e furnizimit;

4) zbatojné kushte té ndryshme pér puné juridike té njéjta ose té
ngjashme me partnerét tjeré tregtaré, me cfaré i véné né pozité té
pavolitshme konkurruese dhe



5) e kushtézojné lidhjen e marréveshjeve me pranim nga palét tjera
kontraktuese obligime shtesé, gé sipas natyrés sé vet ose né pajtim me
traditat tregtare nuk lidhen me lIéndén e marréveshjes.

(2) Marréveshjet dhe vendimet ose dispozitat e vecanta nga té njéjtat,
gé jané té ndaluara né pajtim me paragrafin (1) té kétij neni, jané té
paviefshme.

(3) Dispozitat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk do té zbatohet né
marréveshjet, vendimet e shogatave té ndérmarrjeve dhe sjellien e
harmonizuar gé kontribuojné pér avancimin e prodhimtarisé ose distribuimin e
mallrave ose shérbimeve ose promovimin e zhvillimit teknik ose ekonomik,
me kusht gé nga kjo té kené dobi proporcionale edhe konsumatorét, e té cilat:

1) nuk u imponojné ndérmarrjeve té prekura kufizime té cilat nuk jané
té domosdoshme pér arritjen e atyre géllimeve dhe

2) nuk u mundésojné atyre ndérmarrjeve eliminim té konkurrencés né
véllim té konsiderueshém pér mallrat ose shérbimet pér té cilat béhet fjalé.

(4) Me pérjashtim dhe kur kjo éshté e nevojshme pér mbrojtien e
interesit publik gjaté zbatimit té nenit 7 té kétij ligji, Komisioni pér Mbrojtjen e
Konkurrencés mundet me detyré zyrtare, me aktvendim té pércaktojé se ky
nen nuk zbatohet né marréveshjen e caktuar, vendimin e shogatés ose
sjellien e harmonizuar, pasi nuk jané pérmbushur kushtet nga neni 7 paragrafi
(1) ose jané plotésuar kushtet nga neni 7 paragrafi (3) i kétij ligji.

Marréveshje me réndési té vogél
Neni 8

(1) Dispozitat nga neni 7 paragrafi (1) i kétij ligji nuk zbatohen né
marréveshjet me réndési té vogél.

(2) Marréveshje me réndési té vogél konsiderohet marréveshja né té
cilén pjesémarrja e pérbashkét né treg e pjesémarrésve né marréveshje dhe
ndérmarrjet nén kontrollin e tyre né treg, nuk e tejkalojné pragun prej 10%,
nése marréveshja éshté horizontale ose pragun prej 15%, nése marréveshja
éshté vertikale. Né rast kur nuk mund té pércaktohet nése marréveshja éshté
horizontale ose vertikale, do té zbatohet pragu prej 10%.

(3) Dispozitat nga paragrafi (1) i kétij neni do té zbatohen edhe, nése
pjesémarrja né treg e ndérmarrjeve né dy vitet afariste té fundit nuk éshté
rritur pér mé shumé se 2%.

(4) Kushtet mé té péraférta pér marréveshjet me réndési té vogél nga
ky nen, me propozim té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés, i pércakton
Qeveria e Republikés sé Magedonisé.

(5) Me aktin nga paragrafi (4) i kétij neni pércaktohen veganérisht:

1) pjesémarrjet né treg té paléve kontraktuese me réndési pér
kualifikim té marréveshjeve si marréveshje me réndési té vogél dhe

2) kufizimet dhe/ose dispozitat qé nuk guxojné té jené té pérmbajtura
né marréveshjet me réndési té vogél.

Pérjashtime grupore
Neni 9
(1) Dispozitat nga nenit 7 paragrafi (3) i kétij ligji zbatohen vecanérisht
né llojet e marréveshjeve né vijim:
1) marréveshjet vertikale pér té drejtén ekskluzive té distribuimit, té
drejtén selektive té distribuimit, té drejtén ekskluzive té blerjes dhe
franshizingut;



2) marréveshjet horizontale pér hulumtim dhe zhvillm ose pér
specializim;

3) marréveshjet pér transferim té teknologjisé, pér licencé ose pér
know — how;

4) marréveshjet pér distribuim dhe servisim té automjeteve;

5) marréveshjet pér sigurim dhe

6) marréveshjet né sektorin e transportit.

(2) Kushtet mé té péraférta pér pérjashtime grupore té marréveshjeve
nga paragrafi (1) i kétij neni, me propozim té Komisionit pér Mbrojtjen e
Konkurrencés, i pércakton Qeveria e Republikés sé Magedonisé.

(3) Me aktin nga paragrafi (2) i kétij neni pércaktohen vecganérisht:

1) véllimi i zbatimit té pérjashtimit grupor;

2) kushtet mé té péraférta lidhur me pjesémarrjet né treg dhe
elementet e marréveshjeve gé duhet té plotésohen pér zbatim té pérjashtimit
grupor;

3) kufizimet dhe obligimet gé nuk guxojné té pérmbahen né
marréveshjet dhe

4) kushtet mé té péraférta pér térhegje té pérjashtimit grupor.

Kapitulli i dyté
POZITA DOMINUESE NE TREG DHE PRISHJA E KONKURRENCES

Pozita dominuese
Neni 10

(1) Njé ndérmarrje ka pozité dominuese né tregun relevant, nése si
shités ose blerés potencial i llojit té caktuar té mallrave dhe/ose shérbimeve:

1) nuk ka konkurrenté né tregun relevant ose

2) né krahasim me konkurrentét e tij ka pozité udhéheqgése né tregun
relevant, e vecanérisht duke pasur parasysh:

- pjesémarrjen né treg dhe pozitén dhe/ose

- fuginé financiare dhe/ose

- gasjen né burimet e furnizimit ose té tregut dhe/ose

- lidhshmériné me ndérmarrjet tjera dhe/ose

- pengesat juridike ose faktike pér hyrje té ndérmarrjeve tjera né treg,
dhe/ose

- aftésiné pér diktim té kushteve né treg duke pasur parasysh ofertén
ose kérkesén e tij dhe/ose

- aftésiné pér pérjashtim té konkurrentéve tjeré nga tregu pér orientim
drejt ndérmarrjeve tjera.

(2) Supozohet se njé ndérmarrje ka pozité dominuese, nése
pjesémarrja e saj né tregun relevant éshté mé shumé se 40%, pérvec nése
ndérmarrja nuk e déshmon té kundértén.

(3) Supozohet se dy se mé shumé ndérmarrje té pavarura juridikikisht
né tregun e caktuar relevant kané pozité té pérbashkét dominuese, nése
marrin pjesé ose veprojné bashkérisht né tregun relevant.



Keqpérdorimi i pozités dominuese
Neni 11

(1) Ndalohet ¢do kegpérdorim i pozités dominuese i njé ose mé shumé
ndérmarrjeve né tregun relevant ose pjesés sé tij thelbésore.

(2) Keqgpérdorimi nga paragrafi (1) i kétij neni ekziston veganérisht né
rast té:

1) imponimit té drejtpérdrejté ose té térthorté té ¢cmimeve té padrejta té
blerjes ose té shitjes ose kushteve tjera té padrejta té tregtimit;

2) kufizimit té prodhimtarisé, tregjeve ose zhvillimit teknik né dém té
konsumatoréve;

3) aplikimit té kushteve té ndryshme pér puné juridike té njéjta ose té
ngjashme me partnerét tjeré tregtaré, me cfaré i vihen né pozité té
pavolitshme konkurruese;

4) kushtézimit té lidhjes sé& marréveshjeve me pranim nga palét tjera
kontraktuese obligime shtesé, gé sipas natyrés sé vet ose né pajtim me
traditat tregtare, nuk lidhen me lIéndén e marréveshjes;

5) refuzimit té pabazuar qé té tregtohet ose nxitjes dhe kérkesés nga
ndérmarrjet tjera ose shogatat e ndérmarrjeve t€ mos blejné ose shesin
mallra dhe/ose shérbime né ndonjé ndérmarrje té caktuar, me géllim gé né
ményré té pandershme t'i shkaktohet dém asaj ndérmarrjeje dhe

6) refuzimit t& paarsyeshém gé t'i mundésohet gasje né rrjetin personal
ose objekte tjera infrastrukturore ndérmarrjes tjetér pér kompensim pérkatés,
nése pa shfrytézimin e kétillé té njékohshém, ndérmarrja tjetér, pér shkage
juridike ose faktike pamundésohet té veprojé si konkurrent né tregun e
caktuar relevant.

(3) Dispozita nga paragrafi (2) pika 6) e kétij neni nuk do té zbatohet,
nése ndérmarrja me pozité dominuese déshmon se, pér shkaqge operative ose
shkage tjera, shfrytézimi i njgkohshém i rrjetit té vet ose i objekteve té veta
infrastrukturore nuk éshté i mundur ose kjo nuk mund té lejohet pér shkage té
arsyeshme.

Kapitulli i treté
KONCENTRIME

Krijimi i koncentrimit
Neni 12

(1) Koncentrimi krijohet me ndryshimin e kontrollit né bazé afatgjate, e
si rezultat i:

1) lidhjes sé dy ose me shumé ndérmarrjeve té pavarura paraprakisht
0se pjeséve nga ndérmarrjet ose

2) fitimi i té drejtés sé kontrollit té drejtpérdrejté ose té térthorté mbi té
gjithé ndérmarrjen ose pjesét e njé ose mé shumé ndérmarrjeve tjera nga

- njé ose mé shumé persona té cilét tanimé kontrollojné sé paku njé
ndérmarrje ose

- njé ose mé shumé ndérmartrje,
népérmijet blerjes sé letrave me vleré ose pronés, me marréveshje ose né
ményré tjetér té pércaktuar me ligj.

(2) Kontrolli nga paragrafi (1) i kétij neni pérbéhet nga té drejtat,
marréveshjet ose mjetet tjera gé vec e ve¢ ose né kombinim, e duke pasur
parasysh gjendjen faktike ose juridike, japin mundési pér kryerjen e ndikimit
vendimmarrés mbi ndérmarrjen, vecanérisht népérmijet:



1) pronésisé ose té drejtés sé shfrytézimit té té gjithé pronés sé
ndérmarrjes ose njé pjese té saj ose

2) té drejtave ose marréveshjeve gé japin mundési pér ndikim
vendimmarrés mbi pérbérjen, votimin ose marrjen e vendimeve nga organet e
ndérmarrjes.

(3) E drejta e kontrollit fitohet nga persona ose ndérmarrje gé:

1) jané posedues té té drejtave ose i kané fituar t& drejtat népérmjet
marréveshjeve nga paragrafi (2) i kétij neni ose

2) jané té autorizuar t'i realizojné té drejtat e tilla, edhe pse nuk jané
bartés té té drejtave té tilla, e as nuk kané fituar té drejta népérmjet
marréveshjeve nga paragrafi (2) i kétij neni.

(4) Krijimi i investimit t& pérbashkét (joint venture), i cili né bazé
afatgjate do té kryejé aktivitete né térésiné ekonomike autonome,
konsiderohet pér koncentrim né pajtim me paragrafin (1) pika 2) té kétij neni.

(5) Pér koncentrim té ndérmarrjeve nuk konsiderohet kur:

1) bankat, kursimoret dhe institucionet tjera financiare ose shogérité
pér sigurim, aktivitetet e té cilave pérfshijné puné juridike ose tregtim me letra
me vleré, pérkohésisht fitojné letra me vleré me géllim qé ato pérséri té shiten
né afat prej njé viti nga momenti i fitimit té tyre dhe nése té drejtat e votimit
nga ato letra me vleré nuk kryhen me géllim gé té ndikohet né sjelljen
konkurruese té ndérmarrjes né treg. Komisioni me kérkesé té posacme me
konkluzion mund ta vazhdojé afatin prej njé viti, nése fituesi déshmon se pér
shkage té arsyeshme nuk ka mundur t'i shesé letrat me vleré. Kundér kétij
konkluzioni nuk lejohet ankesé, e as padi pér ngritjen e kontestit administrativ;

2) kontrolli kryhet nga ana e pérfagésuesit té shogérisé né proceduré
falimentimi ose né proceduré likuidimi, pérkatésisht te ndérmarrjet e
themeluara jashté Republikés sé Magedonisé, persona qé e kryejné
funksionin pérkatés né pajtim me legjislacionin sipas té cilit éshté themeluar
ndérmarrja dhe

3) fondet investuese fitojné interes kapital né ndérmarrjet, me kusht ato
t'i realizojné té drejtat e fituara me té vetmin géllim gé té ruhet vlera e ploté e
investimit té tyre, dhe nése nuk kryhet ndikim mbi sjellien konkurruese té
ndérmarrjeve né treg.

Pjesémarrésit né koncentrim
Neni 13

(1) Pjesémarrés né koncentrim jané:

1) ndérmarrjet gé bashkohen né pajtim me nenin 12 paragrafi (1) pika
1 té kétij ligji dhe

2) personat ose ndérmarrjet gé fitojné té drejtén e kontrollit mbi té
gjithé ndérmarrjen ose pjesét e njé ose mé shumé ndérmarrjeve tjera né
pajtim me nenin 12 paragrafin (1) pika 2) té kétij ligji, si dhe ndérmarrjet ose
pjesét e ndérmarrjeve né bazé té té cilave fitohet e drejta e kontrollit.

Kushtet pér njoftimin pér koncentrim
Neni 14
(1) Njoftimi pér koncentrim te Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés
parashtrohet, nése:
1) té ardhurat vjetore té pérgjithshme té pérbashkéta té té gjitha
ndérmarrjeve pjesémarrése, té realizuara me shitien e mallrave dhe/ose
shérbimeve né tregun botéror, e tejkalon shumén prej 10 milioné euro né



kundérvleré me denaré, sipas kursit té dités sé hartimit té llogarisé vjetore, té
realizuar né vitin afarist gé i paraprin koncentrimit, me ¢'rast sé paku njé
pjesémarrés doemos duhet té jeté i regjistruar né Republikén e Magedonisé
dhe/ose

2) té ardhurat vjetore té pérgjithshme té pérbashkéta té té gjitha
ndérmarrjeve, té realizuara me shitien e mallrave dhe/ose shérbimeve né
Republikén e Magedonisé, e tejkalon shumén prej 2,5 milioné euro né
kundérvleré me denaré, sipas kursit té dités sé hartimit té llogarisé vjetore, té
realizuar né vitin afarist gé i paraprin koncentrimit dhe/ose

3) pjesémarrja né treg e njérit prej pjesémarrésve éshté mé shumé se
40% ose pjesémarrja e pérgjithshme né treg e pjesémarrésve né
koncentrimin né tregut éshté me shumé& se 60% né vitin gé i paraprin
koncentrimit.

(2) Nése deri né parashtrimin e njoftimit pér koncentrim, pjesémarrésit
né koncentrim nuk kané hartuar llogari vjetore, si vit relevant né procedurén
pér vlerésimin e koncentrimit konsiderohet viti i fundit pér té cilin pjesémarrésit
kané hartuar llogari vjetore.

(3) Né vitin e paré té punés té ardhurat nga paragrafi (1) pikat 1 dhe 2
dhe pjesémarrja né treg nga paragrafi (1) pika 3 e kétij neni do té llogaritet né
bazé té té ardhurave té realizuara né vitin llogarités rrjedhé&s né nivel prej 12
muajsh.

Obligimi pér njoftimin pér koncentrim
Neni 15

(1) Pjesémarrésit né koncentrim jané té obliguar qé te Komisioni pér
Mbrojtjen e Konkurrencés té dorézojné njoftim pér koncentrimin para realizimit
té tij, e pas lidhjes sé marréveshjes pér bashkim, pérkatésisht pas publikimit
té ofertés publike pér blerjen ose fitimin e pjesémarrjes sé& shumicés né
kryegjéné bazé té ndérmarrjes.

(2) Pjesémarrésit mund ta njoftojné Komisionin pér Mbrojtien e
Konkurrencés pér géllimin e tyre serioz gé té lidhin marréveshje ose né rast té
ofertés publike kur publikisht e kané shprehur géllimin e tyre gé té marrin
pjesé né té, nése marréveshja e tillé pérkatésisht oferta publike do té kené si
pasojé krijimin e koncentrimit né pajtim me me dispozitat e kétij ligji.

(3) Pér koncentrimin i cili krijohet si rezultat i bashkimit sipas nenit 12
paragrafi (1) pika 1 té kétij ligji ose me fitimin e té drejtés sé kontrollit té
pérbashkét sipas nenit 12 paragrafi (1) pika 2 té kétij ligji, njoftim té
pérbashkét parashtrojné pjesémarrésit e bashkimit, pérkatésisht fituesit e té
drejtés sé kontrollit t& pérbashkét. Né té gjitha rastet tjera, njoftimin e
parashtron personi, pérkatésisht ndérmarrja gqé e ka fituar té€ drejtén e
kontrollit mbi té gjithé ndérmarrjen ose njé pjesé té nj¢ ose mé shumé
ndérmarrjeve.

(4) Me njoftimin pér koncentrim detyrimisht dorézohet:

1) origjinal nga puna juridike gé éshté bazé e koncentrimit ose kopje e
verifikuar;

2) raport financiar pér pjesémarrésit né koncentrim pér vitin afarist gé i
paraprin koncentrimit né origjinal ose kopje té verifikuar;

3) ekstrakt nga regjistri tregtar ose regjistér tjetér té personave juridiké
né té cilin jané té dukshém té dhénat pér firmén, seliné dhe Iéndén e punés
Sé pjesémarrésve né koncentrim né origjinal ose kopje té verifikuar dhe



4) té dhéna pér pjesémarrjen né treg té pjesémarrésve né koncentrim,
si edhe té konkurrentéve té tyre.

(5) Si dité e pranimit té njoftimit konsiderohet dita kur Komisioni pér
Mbrojtjen e Konkurrencés i ka pranuar té gjitha té dhénat dhe dokumentet nga
paragrafi (4) i kétij neni, pér ¢faré Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés i
jep vértetim té posacém parashtruesit.

(6) Qeveria e Republikés sé Magedonisé, me propozim té Komisionit
pér Mbrojtjen e Konkurrencés, i pércakton formén dhe pérmbajtjen e njoftimit
nga paragrafi (1) i kétij neni, si edhe dokumentacionin e nevojshém i cili
parashtrohet bashké& me njoftimin.

Llogaritja e té ardhurave té pérgjithshme
Neni 16

(1) Té ardhurat e pérgjithshme nga neni 14 paragrafi (1) i kétij ligji
pérbéhen prej shumave té realizuara me shitjen e mallrave té prodhuara né
punén e rregullt té¢ ndérmarrjeve, si dhe prej shumave nga shérbimet té cilat
ndérmarrja i ofron né punén e saj té rregullt, e té realizuara né vitin afarist gé i
paraprin koncentrimit, pas hegjes sé rabatit (lirimeve) té shitjes dhe té tatimit
mbi vlerén e shtuar dhe taksave tjera publike té lidhura drejtpérdrejt me té
ardhurat.

(2) Nése njéri prej pjesémarrésve éshté ndérmarrje e lidhur sipas
dispozitave té kétij ligji, gjaté llogaritjes sé té ardhurave té tij t& pérgjithshme,
té gjitha ndérmarrjet gé jané té lidhura né kété ményré do té trajtohen si njé
ndérmartrje.

(3) Kur llogariten té ardhurat e pérgjithshme té ndérmarrjeve té lidhura
nuk do té merren parasysh shumat e realizuara nga shitja e mallrave dhe/ose
dhénia e shérbimeve ndérmjet tyre.

(4) Né rast kur koncentrimi nga neni 12 paragrafi (1) i kétij ligji ka té
béjé me fitimin e pjesés ose pjeséve nga prona e njé ose mé shumé
ndérmarrjeve, pa dallim nése ato pjesé jané té formuara si subjekte juridike té
vecanta, gjaté llogaritjes sé té ardhurave té realizuara nga ndérmarrja gé e
shet até proné&, merren parasysh vetém té ardhurat nga prona e cila éshté
Iéndé e fitimit.

(5) Dy ose mé shumé transaksione né pajtim me paragrafin (4) té kétij
neni té cilat realizohen né periudhé prej 2 vjetésh ndérmjet personave ose
ndérmarrjeve té njéjta, llogariten pér njé koncentrim, té€ kryer né ditén e
transaksionit té fundit.

(6) Pér bankat, kursimoret dhe institucionet tjera financiare té ardhurat
e pérgjithshme nga neni 14 paragrafi (1) i kétij ligji pércaktohen sipas té
ardhurave té pérgjithshme té realizuara nga puna e rregullt né vitin afarist gé i
paraprin koncentrimit.

(7) Pér shogérité e sigurimit, té ardhurat e pérgjithshme nga neni 14
paragrafi (1) i kétij ligji pércaktohen sipas vlerés sé premive té llogaritura bruto
té pjesémarrésve né vitin afarist gé i paraprin koncentrimit.

(8) Shumat e realizuara né valuté té huaj shprehen né denaré sipas
kursit té mesém té Bankés Popullore té Republikés sé Magedonisé né ditén e
hartimit té llogarisé vjetore.



Vlerésimi i koncentrimit
Neni 17

(1) Koncentrimet té cilat bien nén dispozitat e kétij ligji, vlerésohen me
géllim qé té pércaktohet nése té njéjtat jané ose nuk jané né pajtim me kété
ligj.

(2) Koncentrimi me té cilin né ményré té konsiderueshme nuk prishet
konkurrenca efektive e tregut ose pjesa e tij thelbésore, vecanérisht si
rezultat i krijimit ose pérforcimit té pozités dominuese té pjesémarrésve, éshté
né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

(3) Koncentrimi me té cilin né ményré té konsiderueshme prishet
konkurrenca efektive e tregut ose pjesa e tij thelbésore, vecanérisht si rezultat
i krijimit ose pérforcimit té pozités dominuese té pjesémarrésve, nuk éshté né
pajtim me dispozitat e kétij ligji.

(4) Gjaté vlerésimit té koncentrimit, Komisioni pér Mbrojtien e
Konkurrencés i merr parasysh vecanérisht:

1) nevojén qé té ruhet dhe zhvillohet konkurrenca efektive e tregut ose
pjesés sé tij thelbésore, vecanrisht né aspekt té strukturés sé té gjitha
tregjeve té prekura dhe konkurrentét ekzistues ose konkurrentét e ardhshém
té mundshém me seli né Republikén e Magedonisé dhe jashté Republikés sé
Magedonisé dhe

2) pozitén né treg té ndérmarrjeve té prekura dhe fuqiné e tyre
ekonomike dhe financiare, furnizimin dhe alternativat e kapshme pér
furnizuesit dhe konsumatorét pér furnizim né treg, si dhe gasjen e tyre né
oferté, pérkatésisht tregje, pengesat juridike dhe pengesat tjera pér hyrje dhe
dalje nga tregu, trendet e ofertés dhe kérkesés pér mallrat dhe/ose shérbimet
relevante, interesat e konsumatoréve dhe zhvillimin teknik dhe ekonomik, me
kusht gé nga ajo té kené dobi edhe konsumatorét dhe koncentrimi t&¢ mos
pérfagésojé pengesé pér zhvillimin e konkurrencés.

(5) Nése krijimi i investimit té pérbashkét (joint venture), i cili
njékohésisht pérfagéson edhe koncentrim né pajtim me nenin 12 paragrafi (1)
té kétij ligji, ka pér géllim ose efekt harmonizimin e sjelljles konkurruese té
ndérmarrjeve té pérfshira né investimin e pérbashkét, por té cilat mbeten
juridikisht té pavarura, harmonizimi i tillé i sjelljes do té vlerésohet sipas nenit
7 paragrafét (1) dhe (3) té kétij ligji.

(6) Gjaté kryerjes sé vlerésimit nga paragrafi (5) i kétij neni, Komisioni
pér Mbrojtjien e Konkurrencés vecanérisht do té€ merr parasysh, nése:

1) pjesémarrésit né investimin e pérbashkét edhe mé tej deri né véllimi
té konsiderueshém i mbajné aktivitetet né tregun e njéjté né té cilin ndikon
investimi i pérbashkét ose né tregun i cili gjendet né nivel mé té larté ose mé
té ulét nga tregu né té cilin ndikon investimi i pérbashkét ose né tregun fqinj i
cili &shté i lidhur ngushté me tregun né té cilin ndikon investimi i pérbashkét;
dhe

2) harmonizimi, i cili éshté pasojé e drejtpérdrejté e krijimit té investimit
té pérbashkét, u jep mundési pjesémarrésve né investimin e pérbashkét gé ta
eliminojné konkurrencén pér pjesén thelbésore té mallrave dhe /ose
shérbimeve léndore.

Pezullimi i koncentrimeve
Neni 18
(1) Koncentrimi nuk guxon té realizohet as para se té parashtrohet
njoftimi pér té njéjtin te Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés, né pajtim me
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nenin 15 té kétij ligji, e as pas parashtrimit té njoftimit, deri sa nuk do té
miratohet aktvendim se koncentrimi éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji,
sipas nenit 19 paragrafi (1) pikat 1 dhe 2, nenit 20 paragrafi (1) pikat 1, 2 dhe
3 ose para se té plotésohet parakushti nga neni 24 paragrafi (6) té kétij ligji.

(2) Dispozita nga paragrafi (1) i kétij neni nuk e ndalon ofertén publike
pér blerjen e letrave me vleré ose té serive té transaksioneve té letrave me
vleré, duke pérfshiré edhe ato té cilat jané konvertibile né letra tjera me vleré
té dedikuara pér tregtim né treg, né pajtim me ligjin, nése:

1) pa prolongim te Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés éshté
parashtruar njoftim, né pajtim me nenin 15 té kétij ligji dhe

2) fituesi i letrave me vleré nuk i realizon té drejtat e votimit né bazé té
atyre letrave me vleré ose i kryen vetém né véllimin e nevojshém pér mbajtjen
e vlerés sé ploté té investimit té tij, e né bazé té konkluzionit pér pérjashtim
nga obligimet nga paragrafét (1) dhe (2) té kétij neni, té miratuar né pajtim me
paragrafin (3) té kétij neni.

(3) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés, me kérkesé té
parashtruesit té njoftimit, me aktvendim mund té lejojé pérjashtim nga
obligimet nga paragrafét (1) dhe (2) té kétij ligji. Kérkesa doemos duhet té jeté
e arsyetuar. Gjaté vendosjes pér kérkesén pér pérjashtim, Komisioni pér
Mbrojtien e Konkurrencés, né mes tjerash, i merr parasysh edhe efektet nga
pezullimi i koncentrimit mbi njé ose mé shumé ndérmarrje — pjesémarrése ose
mbi personin e treté, si dhe rrezikun pér konkurrencé té shkaktuar me
koncentrimin. Pérjashtimi mund té kushtézohet me imponimin e kushteve dhe
obligimeve qé té& sigurohet konkurrencé efektive. Pérjashtimi mund té
kérkohet dhe té lejohet né cdo kohé, pérkatésisht para njoftimit ose pas
transaksionit nga paragrafi (2) i kétij neni.

(4) Vlefshméria e cilitdo transaksion té kryer né kundérshtim me
paragrafin (1) té kétij neni varret nga aktvendimet e miratuar né pajtim me
nenet 19 paragrafi (1) pikat 1 dhe 2, 20 ose nga plotésimi i parakushtit nga
neni 24 paragrafi (6) té kétij ligji.

(5) Dispozitat e kétij ligji nuk prodhojné veprim juridik mbi transaksionet
me letra me vleré, duke pérfshiré edhe ato té cilat jané konvertibile né letra
tiera me vleré, té dedikuara pér tregtim né treg, pérvec¢ né rast se blerési dhe
shitési e kané ditur ose kané mundur té diné se transaksioni éshté kryer né
kundérshtim me paragrafin (1) té kétij neni.

Shqyrtimi i njoftimit
Neni 19

(1) Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés fillon shqyrtimin e njoftimit
té koncentrimit me ditén e pranimit té tij, né pajtim me nenin 15 té kétij ligji
dhe, nése:

1) konstaton se koncentrimi pér té cilin éshté parashtruar njoftimi nuk
bie nén dispozitat e kétij ligji, miraton aktvendim se koncentrimi pér té cilin
éshté parashtruar njoftimi nuk bie nén dispozitat e kétij ligji;

2) konstaton se koncentrimi pér té cilin éshté parashtruar njoftimi, edhe
pse bie nén dispozitat e kétij ligji, nuk do té keté pér pasojé prishjen e
konsiderueshme té konkurrencés efektive té tregut ose pjesés sé tij
thelbésore, vecanérisht si rezultat i krijimit ose pérforcimit té pozités
dominuese té pjesémarrésve, miraton aktvendim me té cilin pércakton se
koncentrimi éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji dhe
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3) konstaton se koncentrimi pér té cilin éshté parashtruar njoftimi bie
nén dispozitat e kétij ligji dhe pér pasojé do té keté prishje té konsiderueshme
té konkurrencés efektive ose pjesés sé tij thelbésore, vecanrisht si rezultat i
krijimit ose pérforcimit té pozités dominuese té pjesémarrésve, Komisioni pér
Mbrojtien e Konkurrencés me konkluzion ngrité proceduré. Kundér kétij
konkluzioni nuk éshté e lejuar ankesé, e as padi pér ngritien e kontestit
administrativ. Né procedurén nga ky paragraf, Komisioni pér Mbrojtien e
Konkurrencés mund té miratojé aktvendim né pajtim me nenin 20 té kétij ligji,
pérveg nése pjesémarrésit déshmojné se kané hequr doré nga koncentrimi.

(2) Nése pjesémarrésit né koncentrim, pas parashtrimit té njoftimit e
ndryshojné té njéjtin dhe Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés konstaton
se pas ndryshimeve té kryera koncentrimi nuk do té keté pér pasojé prishje té
konsiderueshme té konkurrencés efektive té tregut ose pjesés sé i
thelbésore, vecanrisht si rezultat i krijimit ose pérforcimit té pozités dominuese
té pjesémarrésve, miraton aktvendim né pajtim me paragrafin (1) pika 2 té
kétij neni.

(3) Pas parashtrimit té njoftimit, pjesémarrésit né koncentrim mund té
marrin obligime para Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés me géllim gé té
arrinet se koncentrimi éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji. Komisioni pér
Mbrojtjen e Konkurrencés né aktvendimin nga paragrafi (1) pika 2 e kétij neni,
i pércakton kushtet dhe urdhéron detyrime me té cilat sigurohet se
pjesémarrésit do té veprojné né pajtim me obligimet e marra para Komisionit
pér Mbrojtjen e Konkurrencés, e me géllim qé té arrihet se koncentrimi éshté
né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

Vendimmarrja kur éshté ngritur procedura
Neni 20

Né procedurén e ngritur né pajtim me nenin 19 paragrafi (1) pika 3) e
kétij ligji, nése:

1) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés konstaton se koncentrimi
pér té cilin éshté parashtruar njoftimi, nuk do té keté pér pasojé prishjen e
konsiderueshme té konkurrencés efektive té tregut ose pjesés sé i
thelbésore, vecanrisht si rezultat i krijimit ose pérforcimit té pozités dominuese
té pjesémarrésve, miraton aktvendim me té cilin pércakton se koncentrimi
éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji;

2) pjesémarrésit né koncentrik e ndryshojné té njéjtin dhe Komisioni
pér Mbrojtien e Konkurrencés konstaton se pas ndryshimeve té kryera
koncentrimi nuk do té keté pér pasojé prishje té konsiderueshme té
konkurrencés efektive té tregut ose pjesés sé tij thelbésore, vecanrisht si
rezultat i krijimit ose pérforcimit té pozités dominuese té€ pjesémarrésve,
Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés miraton aktvendimm me té cilin
pércakton se koncentrimi éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji;

3) pjesémarrésit né koncentrim mund té marrin obligime para
Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés me ¢éllim gé té arrihet se
koncentrimi &shté né pajtim me dispozitat e kétij ligji. Komisioni pér Mbrojtjen
e Konkurrencés né aktvendimin nga paragrafi (1) pika 1) e kétij neni
pércakton kushte dhe urdhéron obligime me té cilat sigurohet se
pjesémarrésit do té veprojné né pajtim me obligimet e marra para Komisionit
pér Mbrojtjen e Konkurrencés, e me géllim té arrihet se koncentrimi éshté né
pajtim me dispozitat e kétij ligjim dhe
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4) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés konstaton se koncentrimi
pér té cilin éshté parashtruar njoftimi ka pér pasojé prishjen e
konsiderueshme té konkurrencés efektive té tregut ose pjesés sé i
thelbésore, vecanérisht si rezultat i krijimit ose pérforcimit té pozités
dominuese té pjesémarrésve, miraton aktvendim me té cilin pércakton se
koncentrimi nuk éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

Anulimi i aktvendimit
Neni 21

(1) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés me aktvendim mund ta
anulojé aktvendimin me té cilin ka konstatuar se koncentrimi éshté né pajtim
me dispozitat e kétij ligji né rastet kur:

1) aktvendimi éshté miratuar né bazé té té dhénave té pasakta dhe/ose
jo té plota pér té cilat éshté pérgjegjés njéri nga pjesémarrésit né koncentrim
ose té njéjtét jané fituar népérmjet mashtrimit, e kané pasur ndikim
vendimmarrés mbi miratimin e aktvendimit ose

2) pjesémarrésit nuk plotésojné ndonjé nga obligimet e urdhéruara né
aktvendim.

(2) Me aktvendimin nga paragrafi (1) i kétij neni, Komisioni pér
Mbrojtjen e Konkurrencés:

1) e anulon aktvendimin me té cilin ka konstatuar se koncentrimi éshté
né pajtim me dispozitat e kétij ligji;

2) konstaton se koncentrimi nuk éshté né pajtim me dispozitat e kétij
ligji dhe

3) nése éshté e nevojshme, urdhéron masa dhe obligime pér vendosje
té sérishme té konkurrencés efektive té tregut relevant.

(3) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés mund té miratojé
aktvendim né pajtim me paragrafin (1) té kétij neni, pa u kufizuar me kété rast
me afatet e pércaktuara me nenin 24 paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij ligji.

(4) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés pér aktvendimin nga
paragrafi (1) i kétij neni pa prolongim i njofton pjesémarrésit.

Masat pas realizimit té koncentrimit i cili nuk &shté né pajtim me
dispozitat e kétij ligji
Neni 22

(1) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés me aktvendim mund té
urdhérojé masa té sjellies dhe masa strukturore té nevojshme pér vendosije té
sérishme té konkurrencés efektive té tregut relevant, si dhe té caktojé afate
pér zbatimin e tyre né rastet kur:

1) koncentrimi éshté realizuar pa parashtrimin e njoftimit nga neni 15 i
kétij ligji ose

2) koncentrimi éshté realizuar né kundérshtim me aktvendimin e
Komisionit me té cilin pércaktohet se i njéjti nuk éshté né pajtim me dispozitat
e kétij ligji.

(2) Me aktvendimin nga paragrafi 1) i kétij neni, Komisioni pér Mbrojtjen
e Konkurrencés vecanérisht mund té:

1) urdhérojé shitien ose bartlen e aksioneve té fituara ose
pjesémarrjeve dhe

2) ndalojé ose té kufizojé realizimin e té drejtés sé& votés lidhur me
aksionet ose pjesémarrjet e pjesémarrésve né koncentrim, té urdhérojé
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pushim té ekzistimit té& investimit té pérbashkét (joint venture) ose té formave
té tjera té arritjes sé té drejtés sé kontrollit sipas nenit 12 té kétij ligji.

Masa té pérkohshme
Neni 23

(1) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés me aktvendim mund té
urdhérojé masa té pérkohshme pér vendosjen té sérishme ose mbajtjen e
konkurrencés efektive, kur koncentrimi:

1) éshté kryer né kundérshtim me nenin 18 té kétij ligji, e akoma nuk
éshté miratuar aktvendim me té cilin konstatohet nése koncentrimi éshté né
pajtim me dispozitat e kétij ligji;

2) éshté kryer né kundérshtim me kushtet e pércaktuara dhe obligimet
e urdhéruara me aktvendimin nga neni 19 paragrafi (3) ose neni 20 paragrafi
(1) pika 3 e kétij ligji dhe

3) tanimé éshté i kryer dhe éshté konstatuar se i njéjti nuk éshté né
pajtim me dispozitat e kétij ligji.

Afatet pér ngritjen e procedurés dhe marrjen e vendimeve
Neni 24

(1) Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés éshté i obliguar gé né afat
prej 25 ditéve té punés nga dita e pranimit té njoftimit té rregullt t&¢ miratojé
aktvendim né pajtim me nenin 19 paragrafi (1) pikat 1 dhe 2 té kétij ligji ose
me konkluzion té ngrité proceduré né pajtim me nenin 19 paragrafi (1) pika 3
té kétij ligji.

(2) Afati nga paragrafi (1) i kétij neni vazhdohet deri né 35 dité té
punés, nése pjesémarrésit né koncentrim marrin obligime para Komisionit pér
Mbrojtien e Konkurrencés me géllim gé té arrihet se koncentrimi éshté né
pajtim me dispozitat e kétij ligji.

(3) Aktvendimet nga neni 20 paragrafi (1) i kétij ligji miratohen né afat
prej 90 ditéve té punés nga dita e ngritjes sé procedurés.

(4) Né cdo kohé pas ngritjes sé procedurés, afatet nga paragrafét (1),
(2) dhe (3) té kétij neni mund té vazhdohen nga ana e Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés né marréveshje me pjesémarrésit né koncentrim.

(5) Kohézgjatja e pérgjithshme e ¢do vazhdimi ose vazhdimeve nuk
mund té tejkalojé 20 dité té punés.

(6) Nése Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés nuk ka miratuar
aktvendim né afatet e pércaktuara né kété nen, konsiderohet se koncentrimi
éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligj.

(7) Me pérjashtim, afatet nga paragrafét (1), (2) dhe (3) té kétij neni nuk
e obligojné Komisionin pér Mbrojtjien e Konkurrencés kur, si rezultat i sjelljes
Sé njérit prej pjesémarrésve né koncentrim, Komisioni pér Mbrojtien e
Konkurrencés doemos éshté dashur me detyré zyrtare té kérkojé té dhéna
nga neni 49 i kétij ligji ose t'i kryejé veprimet nga neni 50 i kétij ligji.

Kufizimet e domosdoshme
Neni 25
Aktvendimi me té cilin Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés
konstaton se koncentrimi éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji,
konsiderohet se i pérfshiné edhe kufizimet e lidhura drejtpérdrejt dhe té
domosdoshme pér realizimin e koncentrimit.
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PJESA E TRETE
ORGANI PER MBROJTJEN E KONKURRENCES

Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés
Neni 26

(1) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés éshté organ i pavarur
shtetéror me cilési té personit juridik.

(2) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés éshté i pérbéré nga
Kryetari, katér anétaré dhe shérbimi profesional.

(3) Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés éshté i pavarur né punén e
tij edhe né marrjen e vendimeve né kuadér t&€ kompetencave té pércaktuara
me kété ligj.

(4) Mjetet pér puné té Komisionit sigurohen nga Buxheti i Republikés
sé Magedonisé.

(5) Selia e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés éshté né Shkup.

(6) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés pér punén e tij pérgjigjet
para Kuvendit t&¢ Republikés s& Magedonisé dhe mé sé voni deri mé 31 mars
te Kuvendi i Republikés sé Magedonisé parashtron raport vjetor pér punén e
tij.

Emérimi dhe shkarkimi i kryetarit dhe anétaréve té Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés
Neni 27

(1) Me propozim té Komisionit pér Céshtje té Zgjedhjeve dhe
Emérimeve té Kuvendit t& Republikés sé Maqgedonisé, kryetarin dhe anétarét
e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés i eméron dhe i shkarkon Kuvendi i
Republikés sé Magedonisé, pér periudhé prej pesé vitesh me té drejté
rizgjedhjeje.

(2) Kuvendi i Republikés sé Magedonisé gjaté emérimit té kryetarit dhe
anétaréve té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés duhet ta keté parasysh
pérfagésimin e drejté dhe pérkatés té pérfagésueseve té té gjitha bashkésive.

(3) Pas skadimit t¢ mandatit nga paragrafi (1) i kétij neni, e deri né
emérimin e Kryetarit té ri dhe anétaréve té Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés, Kryetari dhe anétarét e Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés nga paragrafi (1) i kétij neni vazhdojné punén dhe
vendimmmarrjen.

(4) Kryetari dhe dy anétaré té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés
jané té angazhuar profesionalisht né punén e Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés.

(5) Kryetari i Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés e pérfagéson, e
paraget dhe udhéheqé me punén e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés.

(6) Si kryetar dhe anétar i Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés
mund té emérohet personi i cili éshté shtetas i Republikés sé Magedonisé, me
arsimim té larté té kryer — fakultet juridik ose ekonomik, me pérvojé pune mbi
pesé vjet né profesion dhe njohuri té vecanta nga sfera e konkurrencés, e
drejta tregtare, menaxhmenti dhe financat. Kryetari ose njéri nga anétarét e
Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés té cilét jané té angazhuar
profesionalisht né punén e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés doemos
duhet té jeté jurist i diplomuar me provim té dhéné té jurisprudencés dhe
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pérvojé pune né profesion sé paku pesé vjet pas dhénies sé& provimit té
jurisprudencés.

(7) Kryetari dhe anétarét e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés,
gjaté kohézgjaties sé& mandatit té tyre, nuk mund té jené deputeté né
Kuvendin e Republikés sé Magedonisé, anétaré té Qeverisé sé Republikés sé
Magedonisé, persona té cilét kryejné detyra né organet e partive politike,
anétaré té organeve té udhéhegjes né ndérmarrje ose té jené anétaré té ¢cdo
forme tjetér té bashkimit t& personave juridiké ose fiziké, gqé do té mund té
¢onin né konflikt té interesave.

(8) Kryetari dhe anétarét e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés
nuk guxojné té vendosin pér ndérmarrjet me té cilat, ata, bashkéshortét e tyre
ose anétarét e tyre té familjes né shkallé té paré té farefisnisé jané aksionaré
ose anétaré té organeve té udhéhegjes né ndérmarrjet gé jané pjesémarrése
né procedurén e cila udhéhiget né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

(9) Kuvendi i Republikés sé Magedonisé e shkarkon nga detyra
Kryetarin ose anétarin e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés para
skadimit t& mandatit me propozim té Komisionit pér Céshtje té Zgjedhjeve dhe
Emérimeve, nése:

1) kété e kérkon ai veté dhe

2) tri heré radhazi nuk merr pjesé né mbledhjet e Komisionit pér
Mbrojtjen e konkurrencés, e nuk e arsyeton mungesén.

(10) Pérmbushjen e kushteve pér shkarkim nga paragrafi (8) i kétij
neni, i pércakton Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés me shumicén e
votave nga numri i pérgjithshém i anétaréve dhe parashtron kérkesé pér
shkarkim te Kuvendi i Republikés sé Magedonisé.

Kompetencat e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés
Neni 28

(1) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés e kontrollon zbatimin e
dispozitave té kétij ligji, Ligjin pér ndihmé shtetérore dhe rregullat e miratuara
né bazé té kétyre ligjeve, i ndjeké dhe i analizon gjendjet né treg deri né
shkallén e nevojshme pér zhvillimin e konkurrencés sé liré dhe efikase,
udhéheqgé procedura administrative dhe merr vendime né procedurén
administrative né pajtim me dispozitat e kétij ligji dhe Ligjit pér ndihmé
shtetérore.

(2) Pér kundérvajtjet e pércaktuara me kété ligj, organ kompetent pér
kundérvajtje éshté Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés.

(3) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés pércakton rregulla dhe
masa pér mbrojtjen e konkurrencés dhe masa pér vendosjen e konkurrencés
efektive.

(4) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés jep mendime pér
propozim-ligjet dhe aktet tjera me té cilat rregullohen céshtjet gé kané té
béjné me aktivitetin ekonomik, e gé mund té kené ndikim mbi konkurrencén e
tregut dhe né formé té shkruar e dorézon te organi kompetent. Organi e
njofton Komisionin pér Mbrojtien e Konkurrencés pér shkaget pér té cilat nuk
e ka pranuar mendimin e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés.

(5) Me kérkesé té Kuvendit, Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé,
organeve tjera shtetérore, ndérmarrjeve ose me detyré zyrtare, Komisioni pér
Mbrojtjien e Konkurrencés jep mendime profesionale pér ¢éshtjet nga sfera e
politikés konkurruese, mbrojtja e konkurrencés né treg dhe ndarja e ndihmés
shtetérore.
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(6) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés gjaté kryerjes sé
kompetencave té tij bashképunon me organe shtetérore dhe trupa pér ¢éshtje
té cilat lidhen me mbrojtien e konkurrencés. Komisioni pér Mbrojtien e
Konkurrencés dhe organet shtetérore dhe trupat jané té obliguar té
shkémbejné té dhéna dhe informata gé u jané té nevojshme pér kryerjen e
kompetencave té tyre, véllimi i shkémbimit té informatave i té cilave éshté i
kufizuar né té dhéna dhe informata Q& jané té pérshtatshme dhe
proporcionale me géllimet pér té cilat shkémbehen.

(7) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés i kryen punét e
bashképunimit ndérkombétar lidhur me realizimin e obligimeve
ndérkombétare té Republikés sé Magedonisé, té bartura né kompetencé té
Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés, merr pjesé né realizimin e
projekteve té organeve ndérkombétare dhe organeve té Unionit Evropian dhe
bashképunon me organet e vendeve té tjera dhe institucionet nga sfera e
konkurrenceés.

(8) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés me statut dhe me akte
tlera té pérgjithshme i rregullon céshtjet e ményrés sé punés dhe té
organizimit.

(9) Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés kryen edhe puné tjera té
pércaktuara me kété ligj ose me ligj tjetér.

(10) Vendimet e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés né proceduré
administrative dhe vendimet qé kané té bé&jné me punén rrjedhése té
Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés, i miratojné Kryetari dhe katér
anétaré té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés né mbledhje, me shumicé
té votave nga numri i pérgjithshém i anétaréve. Anétari i Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés nuk mund té abstenojé nga votimi.

Shérbimi profesional
Neni 29

(1) Punét profesionale,normative-juridike,administrative, administrative-
mbikéqyrése, materiale-financiare, kontabiliste, informatike dhe punét tjera té
Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés dhe Komisionit pér Vendimmarrje
pér Kundérvajtje, i kryen shérbimi profesional, me té cilin udhéheqé sekretari i
pérgjithshém, té cilin e eméron Kryetari i Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés.

(2) Té punésuarit né shérbimin profesional e kané statusin e
népunésve shtetéroré.

(3) Né kryerjen e punéve profesionale, normative-juridike,
administrative, administrative-mbikéqyrése, materiale-financiare, kontabiliste,
informatike dhe punéve tjera, shérbimi profesional:

1) siguron té dhéna, kryen kontroll dhe analizé té té dhénave té
siguruara pér léndé té vecanta dhe pér kété e njofton Komisionin pér
Mbrojtien e Konkurrencés dhe/ose Komisionin pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje;

2) pérgatit propozime té akteve nénligjore té pércaktuara me dispozitat
e kétij ligji dhe Ligjit pér ndihmé shtetérore;

3) pérgatit propozim té mendimeve pér propozim-ligjet dhe aktet tjera
me té cilat rregullohen ¢éshtjet gé kané té béjné me aktivitetin ekonomik, e gé
mund té kené ndikim né konkurrencén e tregut;
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4) pérgatit propozim t& mendimeve profesionale pér ¢éshtjet nga sfera
e politikés konkurruese, mbrojtjes sé konkurrencés sé tregut dhe ndarjes sé
ndihmés shtetérore;

5) siguron té dhéna dhe informata nga ndérmarrjet gé jané té
réndésishme pér hulumtimin dhe pércaktimin e gjendjeve té tregut,
pavarésisht nga procedurat konkurruese té cilat udhéhigen para Komisionit
pér Mbrojtien e Konkurrencés dhe/ose Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje;

6) pérgatit propozim té raportit vjetor pér punén e Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés dhe

7) kryen edhe puné tjera me kérkesé té Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés dhe Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje né zbatimin
e dispozitave té kétij ligji dhe Ligjit pér ndihmé shtetérore.

(4) Né rastet nga paragrafi (3) pika 5 e kétij ligji, konkluzionet pér
kryerjen e veprimeve nga nenet 48, 49 dhe 50 té kétij ligji i miraton Sekretari i
pérgjithshém i Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrenceés.

PJESA E KATERT
PROCEDURAT PARA KOMISIONIT PER MBROJTJEN E
KONKURRENCES

Kapitulli paré
PROCEDURA PER KUNDERVAJTJE

Kompetenca pér kundérvajtje
Neni 30

(1) Pér kundérvajtiet e pércaktuara né Kkété ligj, proceduré pér
kundérvajtie para Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés udhéheqgé dhe
sanksion pér kundérvajtje shgipton Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje.

(2) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvaijtje éshté i pérbéré nga
Kryetari dhe dy anétaré té Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés té cilét
jané té angazhuar profesionalisht né punén e Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés.

(3) Kryetar i Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie éshté
Kryetari ose njéri nga dy anétarét e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés
té cilét jané té angazhuar profesionalisht né punén e Komisionit pér Mbrojtjen
e Konkurrencés dhe i njéjti detyrimisht té jeté jurist i diplomuar me provim té
dhéné té jurisprudencés dhe pérvojé né profesion prej sé paku pesé vjeté pas
dhénies sé provimit té jurisprudencés.

(4) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje punon dhe vendos né
mbledhje, me shumicé té votave nga numri i pérgjithshém i anétaréve. Anétari
i Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje nuk mund té abstenojé nga
votimi.

Zbatimi i ligjit
Neni 31

Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje gjaté udhéhegjes sé
procedurés pér kundérvajtie né ményré pérkatése i zbaton dispozitat nga Ligji
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pér proceduré té pérgjithshme administrative, pérve¢ nése me Ligjin pér
kundérvajtje dhe me kété ligj nuk éshté pércaktuar ndryshe.

Ngritja e procedurés pér kundérvajtje
Neni 32

(1) Procedura pér kundérvajtje para Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje ngritet me detyré zyrtare, me kérkesé té sekretarit té
pérgjithshém té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés ose me kérkesé té
personit fizik ose juridik i cili ka interes legjitim pér pércaktimin e ekzistimit té
kundérvajtjes.

(2) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje e ngrité procedurén
pér kundérvajtie me konkluzion, kundér té cilit nuk lejohet ankesé, e as padi
pér ngritjen e kontestit administrativ.

(3) Konkluzioni pér ngritjen e procedurés detyrimisht pérmban:

1) numrin e IEndés me té cilén ka té bé&jé konkluzioni;

2) dispozitat nga ligji né bazé té té cilave ngritet procedura;

3) pérshkrimin e fakteve dhe rrethanave pér shkak té té cilave
Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje ngrité proceduré dhe

4) kérkesén pér dorézimin e té dhénave té nevojshme, né pajtim me
nenin 40 té kétij ligji.

(4) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje detyrimisht ngrité
proceduré, nése konstaton se éshté e mundur paragitia e prishjes sé
konsiderueshme té konkurrencés.

(5) Konkluzioni pér ngritien e procedurés dorézohet te personi kundér
té cilit éshté ngritur procedura dhe te parashtruesi i kérkesés, nése procedura
éshté ngritur me kérkesé té personit fizik ose juridik i cili ka interes legjitim pér
pércaktimin e ekzistimit té kundérvajtjes.

(6) Personi kundér té cilit éshté ngritur proceduré ka té drejté té japé
pérgjigje né afat prej teté ditésh nga dita e pranimit t& konkluzionit pér ngritjen
e procedurés. Me pérjashtim, me kérkesé té personit kundér té cilit éshté
ngritur procedura, afati mund té vazhdohet edhe pé&r mé sé shumti 15 dité,
nése pér kété ekzistojné shkage té arsyeshme.

(7) Procedura pér kundérvajtie e ngritur para Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje nuk éshté urgjente.

Ngritja e procedurés pér kundérvajtje me kérkesé té sekretarit té
pérgjithshém té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés
Neni 33

(1) Kérkesa pér ngritien e procedurés pér kundérvajtje e parashtruar
nga sekretari i pérgjithshém i Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés
pérmban:

1) bazén juridike pér parashtrimin e kérkesés;

2) té dhénat pér personin kundér té cilit parashtrohet kérkesa;

3) pérshkrimin faktik té kundérvajties nga i cili dalin karakteristikat
juridike té kundérvajtjes, koha, vendi dhe ményra e kryerjes dhe rrethanat
tjera té nevojshme gé mé aférsisht té pércaktohet kundérvajtja;

4) déshmité gé duhet té nxirren dhe

5) nénshkrimin e sekretarit t& pérgjithshém té Komisionit pér Mbrojtjen
e Konkurrencés.

(2) Kérkesés i bashkéngjiten déshmité.
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Pérmbajtja e kérkesés pér ngritjen e procedurés pér kundérvajtje
me kérkesé té personit fizik ose juridik
Neni 34

(1) Kérkesa pér ngritjen e procedurés pér kundérvajtie me kérkesé té
personit fizik ose juridik i cili ka interes legjitim pér pércaktimin e ekzistimit té
kundérvajtjes detyrimisht pérmban:

1) firmén dhe seliné e personit juridik, pérkatésisht emrin, mbiemrin
dhe adresén e personit fizik - parashtrues i kérkesés dhe pérshkrimin e
rrethanave nga té cilat del interesi legjitim pér parashtrimin e kérkeseés;

2) té dhénat pér personin kundér té cilit parashtrohet kérkesa;

3) pérshkrimin faktik té kundérvajties nga i cili dalin karakteristikat
juridike té kundérvajtjes, koha, vendi dhe ményra e kryerjes dhe rrethanat
tjera té nevojshme qé mé aférsisht té pércaktohet kundérvajtja;

4) déshmité gé duhet té nxirren dhe

5) nénshkrimin e parashtruesit té kérkesés.

(2) Kérkesés i bashkéngjiten déshmité.

(3) Nése kérkesa nga paragrafi (1) i kétij neni pérmban té dhéna té cilat
sipas parashtruesit paragesin fshehtési afariste, i njéjti éshté i detyruar gé té
dhénat e tilla gartésisht ti shénojé dhe ta pércaktojé bazén juridike pér
shénimin e tyre si fshehtési afariste.

(4) Gjaté parashtrimit té kérkesés pér ngriten e procedurés pér
kundérvajtie e cila pérmban té dhéna gé paragesin fshehtési afariste, né
ményré pérkatése zbatohen dispozitat nga neni 40 paragrafét (4), (5) dhe (6)
té kétij ligji.

(5) Nése parashtruesi i kérkesés nga paragrafi (1) i kétij neni déshiron
té mbetet anonim ose éshté parashtruar kérkesé e cila nuk i pérmban té
dhénat pér parashtruesin, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje
udhéheqé proceduré me detyrés zyrtare, nése éshté pérmbushur kushti nga
neni 32 paragrafi (4) té kétij ligji.

Plotésimi i kérkesés pér ngritjen e procedurés pér kundérvajtje té
parashtruar nga personi fizik ose juridik
Neni 35

(1) Nése kérkesa pér ngritien e procedurés pér kundérvajtie nuk i
pérmban té dhénat nga neni 34 i kétij ligji, Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvaijtje nga parashtruesi do té kérkojé plotésimin e kérkesés.

(2) Nése parashtruesi i kérkesés nuk vepron né afat prej 15 ditésh nga
dita e pranimit té kérkesés pér plotésim, konsiderohet se ka hequr doré nga
kérkesa.

Heqja doré nga kérkesa pér ngritjen e procedurés pér kundérvajtje té
parashtruar nga personi fizik ose juridik
Neni 36

(1) Nése procedura éshté ngritur me kérkesé té personit fizik ose
juridik, i njéjti mund té heq doré nga kérkesa gjaté téré procedurés.

(2) Kur procedura éshté e ngritur me kérkesé té personit fizik ose
juridik, dhe i njéjti heq doré nga kérkesa, Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje miraton konkluzion me té cilin ndérpritet procedura.

(3) Nése udhéhegja e métejme e procedurés éshté e nevojshme pér
interesin  publik, pérkatésisht nése Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje vleréson se jané pérmbushur kushtet nga neni 32 paragrafi (4) i
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kétij ligji. Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje e vazhdon udhéheqgjen
e procedurés.

(4) Kur procedura éshté e ngritur me detyré zyrtare, Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtie me konkluzion mund ta ndérpresé
procedurén.

(5) Kundér konkluzionit pér ndérprerjen e procedurés nga paragrafét
(2) dhe (4) i kétij neni nuk mund té parashtrohet ankesé. Kundér konkluzionit
mund té parashtrohet padi pér ngritien e kontestit administrativ para gjykatés
kompetente pér vendimmarrje pér kontest administrativ né afat prej teté ditésh
nga dita e pranimit té konkluzionit.

Refuzimi i kérkesés pér ngritje té procedurés pér kundérvajtje té
parashtruar nga personi fizik ose juridik
Neni 37

(1) Nése Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje konstaton se
nuk ekzistojné kushte ligjore pér ngritien e procedurés, kérkesén nga neni 34
nga Ky ligj do ta refuzojé me konkluzion.

(2) Nuk ekzistojné kushte ligjore pér ngritje té& procedurés, nése:

1) veprimi i pérshkruar né kérkesé nuk éshté kundérvajtje

2) kérkesén e ka parashtruar personi i cili nuk ka interes legjitim pér
pércaktimin e kundérvajtjes;

3) kérkesa nuk éshté e mbéshtetur me prova;

4) nése ka ndodhur parashkrimi i ndjekjes pér kundérvajtje;

5) sjellla gé éshté |éndé e kérkesés nuk con né prishje té
konsiderueshme té konkurrencés dhe

6) nése nuk e ekziston interes publik pér udhéhegjen e procedurés pér
kundérvajtje.

(3) Kundér konkluzionit pér refuzimin e kérkesés nga paragrafi (1) i
kétij neni nuk mund té parashtrohet ankesé. Kundér konkluzionit té tillé mund
té parashtrohet padi pér ngriten e kontestit administrativ para gjykatés
kompetente pér vendimmarrje pér kontest administrativ né afat prej 8 ditésh
nga dita e pranimit té konkluzionit.

(4) Konkluzioni nga paragrafi (1) i kétij neni, nuk duhet doemos té
pérmbajé vierésim té cdo prove té pérmbajtur né kérkesén pér ngritien e
procedurés, por doemos duhet t& pérmbajé arsye té theksuara qartésisht pér
refuzimin e kérkeseés.

Pjesémarrésit né procedurén pér kundérvajtje
Neni 38
Pjesémarrés né procedurén pér kundérvajtje jané:
- personi kundér té cilit éshté ngritur proceduré pér kundérvajtje dhe
- parashtruesi i kérkesés pér ngritien e procedurés pér kundérvajtje
nga neni 34 i kétij ligji.

Bashkimi dhe ndarja e procedurés
Neni 39
(1) Nése personi juridik ose fizik me njé veprim ose mé shumé veprime
kryen mé shumé kundérvajtje té pércaktuara me kété ligj, e pér té cilat nuk
éshté miratuar aktvendim, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje sipas
rregullés zbaton proceduré unike dhe miraton aktvendim unik pér
kundérvajtje.
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(2) Deri né miratimin e aktvendimit pér kundérvajtje nga paragrafi (1) i
kétij neni, pér shkage té arsyeshme ose pér shkak té pérputhshmeérisé,
Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie mund té vendosé gé procedura
pér kundérvajtie té vecanta ose kundér personave té vecanté juridiké ose
fiziké té ndahet nga procedura unike dhe té pérfundojé né ményré té vecanté.

(3) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje miraton konkluzion
pér bashkim, pérkatésisht ndarje té procedurés, kundér té cilit nuk lejohet
ankesé, as padi pér ngritje té kontestit administrativ.

Procedura e déshmive

Kérkimi i té dhénave
Neni 40

(1) Pér kryerjen e autorizimeve té pércaktuara me kété ligj, Komisioni
pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie mund té kérkojé me konkluzion nga
ndérmarrjet té dorézojné té dhéna lidhur me gjendjen e tyre financiare-
ekonomike, marrédhéniet e tyre afariste dhe lidhjet, té dhéna pér statutet dhe
vendimet e tyre, pér numrin dhe identitetin e personave té prekur me
vendimet e tilla, si dhe té dhéna tjera té nevojshme pér udhé&heqgjen e
procedurés.

(2) Konkluzioni pér kérkimin e t& dhénave i pérmban bazén juridike,
géllimin e kérkesés, shénimin e sakté té té dhénave gé kérkohen, afatin pér
dorézimin e té dhénave té kérkuara, si dhe até se mosdorézimi i t& dhénave
né afatin e kérkuar, dorézimi i té dhénave té pasakta, té paplota ose i té
dhénave gé mund ta c¢ojné né huti Komisionin pér Vendimmarrje pér
Kundérvaijtje, paraget kundérvajtje né pajtim me nenin 61 té kétij ligji.

(3) Kundér konkluzionit nga paragrafi (1) i kétij neni nuk lejohet ankesg,
e as padi pér ngritien e kontestit administrativ.

(4) Nése disa nga té dhénat nga paragrafi (1) i kétij neni paragesin
fshehtési afariste, ndérmarrjet jané té obliguara gé ato t'i shénojné gartésisht
dhe ta pércaktojné bazén juridike pér shénimin e tyre si fshehtési afariste.

(5) Gjaté dorézimit té té dhénave té cilat paragesin fshehtési afariste,
ndérmarrjet nga paragrafi (1) i kétij neni jané té obliguara gé te Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvaijtje té dorézojné njé ekzemplar me té dhéna té
pérfshira qé paragesin fshehtési afariste (version sekret) dhe njé ekzemplar
né té cilin do té shlyhen té dhénat qé paragesin fshehtési afariste (version
josekret).

(6) Nése ndérmarrjet nga paragrafi (1) i kétij neni nuk veprojné né
pajtim me paragrafin (5) té kétij neni dhe dorézojné vetém version sekret té té
dhénave té kérkuara, me shénimin e té dhénave qé paragesin fshehtési
afariste, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje do té kérkojé dorézimin
edhe té versionit josekret té té dhénave té kérkuara né afat prej tri ditésh nga
dita e pranimit t& kérkesés. Nése ndérmarrjet edhe né até afat nuk dorézojné
version sekret té té dhénave té kérkuara, Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje do té konsiderojé se té dhénat e dorézuara nuk pérmbajné té
dhéna gé paragesin fshehtési afariste.

Sigurimi i déshmive aty pér aty
Neni 41
(1) Nése ekziston dyshim i arsyeshém se ndérmarrja e caktuar
posedon dokumente ose |éndé tjera ose ka njohuri té cilat mund té jené me
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réndési gé té vértetohet ekzistimi i kundérvajtjes, Komisioni pér Vendimmarrje
pér Kundérvajtie me konkluzion mund ti urdhérojé asaj ndérmarrjeje,
personave té autorizuar nga Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés dhe
personave gé sipas nevojés i shogérojné:

1) t'u mundésojé papenguar té hyjné né cilatdo lokale afariste, toké ose
mjete transportuese té ndérmarrjes nga paragrafi (1) i kétij neni gé jané me
réndési pér pércaktimin e ekzistimit t& kundérvajtjes;

2) t'u mundésojé papenguar t'i shqyrtojné librat ose dokumentacionin
tietér gé jané me réndési pér pércaktimin e ekzistimit t& kundérvajtjes, pa
marré parasysh mediumin né té cilin ruhet i njéjti;

3) t'u mundésojé papenguar té marrin ose té mbajné né cfarédo forme
kopje ose ekstrakte nga ato libra apo dokumentacion;

4) t'u mundésojé papenguar pérkohésisht t'i marrin dhe mbajné librat
ose dokumentacionin tjetér gé jané me réndési pér pércaktimin e ekzistimit té
kundérvajties pér periudhén e nevojshme pér kopjimin e té njéjtéve, nése
kopjimi i tyre nuk mund té kryhet aty pér aty. Pér konfiskimin dhe mbaijtjen e
kétillé, personat e autorizuar t& Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés japin
vértetim me shkrim né té cilin pérshkruhen librat dhe dokumentacioni tjetér i
konfiskuar dhe pércaktohet ku jané gjetur;

5) t'u mundésojé pérkohésisht té marrin dhe mbajné léndé, libra ose
dokumentacion tjetér gé jané me réndési pér pércaktimin e ekzistimit té
kundérvajties pér periudhén e nevojshme pér pércaktimin e fakteve dhe
déshmive relevante gé dalin nga ato Iéndé, libra dhe dokumentacion, por jo
mé gjaté se pérfundimi i plotfugishém i procedurés Iéndore. Pér konfiskimin
dhe mbajtjen e kétillé, personat e autorizuar t& Komisionit pér Mbrojtjen e
Konkurrencés japin vértetim me shkrim né té cilin pérshkruhen Iéndét, librat
dhe dokumentacioni tjetér i konfiskuar dhe pércaktohet ku jané gjetur;

6) t'u mundésojé papenguar t'i vulosin lokalet afariste dhe librat ose
dokumentacionin tjetér pér periudhé dhe né véllim té nevojshém pér
shqyrtimin, por jo mé gjaté se shtaté dité;

7) personi i autorizuar ose i punésuari tjetér né ndérmarrje té japé né
procesverbal sgarim pér faktet ose dokumentet gqé jané me réndési pér
pércaktimin e ekzistimit té kundérvajtjes;

8) personi i autorizuar ose i punésuari tjetér né ndérmarrje té dorézojé
sqarim me shkrim pér faktet ose dokumentet gé jané me réndési pér
pércaktimin e ekzistimit té kundérvajtjes dhe

9) t'u mundésojé kryerje té papenguar té veprimeve tjera gé jané me
réndési pér pércaktimin e ekzistimit t& kundérvajtjes.

(2) Konkluzioni nga paragrafi (1) i kétij neni i pérmban bazén juridike,
Iendén dhe géllimin e veprimit, emrin dhe mbiemrin e personave té autorizuar
nga Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés gé do t'i kryejné veprimet nga
paragrafi (1) i kétij neni, kohén dhe vendin e kryerjes sé veprimeve nga
paragrafi (1) i kétij neni, si dhe até se pamundésia e personave té autorizuar
té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés t'i kryejné veprimet nga paragrafi
(1) i kétij neni, paraget kundérvajtje né pajtim me nenin 61 té kétij ligji.

(3) Kundér aktvendimit nga paragrafi (1) i kétij neni nuk lejohet ankesé,
e as padi pér ngritien e kontestit administrativ.

(4) Nése disa nga té dhénat dhe dokumentacioni nga paragrafi (1) i
kétij neni té marra ose té mbajtura nga personat e autorizuar té Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés paragesin fshehtési afariste ose zyrtare, ndérmarrja
nga paragrafi (1) i kétij neni mud né afat prej teté ditésh nga dita e kryerjes sé
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veprimeve nga paragrafi (1) i kétij neni, té kryejé inspektim né té dhénat dhe
dokumentacionin e marré ose té mbaijtur, t'i shénojé gartésisht t& dhénat dhe
dokumentacionin qé paragesin fshehtési afariste dhe ta pércaktojé bazén
juridike pér shénimin e tyre si té tilla.

(5) Nése ndérmarrja nga paragrafi (1) i kétij neni nuk vepron né pajtim
me paragrafin (4) té kétij neni, konsiderohet se t& dhénat dhe dokumentacioni
i siguruar nuk pérmbajné té dhéna gé paragesin fshehtési afariste.

(6) Gjaté kryerjes sé veprimeve nga paragrafi (1) i kétij neni, personat e
autorizuar té Komisionit mbajné procesverbal pér veprimet e ndérmarra.

(7) Nése gjaté kryerjes sé veprimeve nga paragrafi (1) i kétij neni
ekziston rreziku nga fshehja, ndryshimi ose asgjésimi i dokumenteve ose
Iendéve g€ mund té jené me réndési pér pércaktimin e ekzistimit té
kundérvajtjes, gjaté kryerjes sé veprimeve nga paragrafi (1) i kétij neni,
Komisioni pér Mbrojtien e konkurrencés do té kérkojé ndihmé nga organi i
administratés shtetérore kompetent pér kryerjen e punéve té rendit dhe
getésisé publike.

(8) Nése ndérmarrja nga paragrafi (1) i kétij neni nuk u lejon personave
té autorizuar t& Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés qé t'i kryejné
veprimet nga paragrafi (1) i kétij neni, personat e autorizuar t& Komisionit pér
Mbrojtien e Konkurrencés do t'i kryejné veprimet e nevojshme edhe kundér
vullnetit t¢ ndérmarrjes nga paragrafi (1) i kétij neni, e me ndihmén e
pérfagésuesve té organit t& administratés shtetérore kompetent pér kryerjen e
punéve té rendit dhe getésisé publike.

Njoftimi pér gjendjen e pércaktuar faktike
Neni 42

(1) Me géllim gé pjesémarrésve né proceduré t'u jepet mundési té
deklarohen pér faktet dhe rrethanat me réndési pér pércaktimin e gjendjes
faktike, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje, para caktimit t& debatit
me gojé, pjesémarrésve u dorézon njoftim preliminar pér gjendjen e
pércaktuar faktike té deriatéhershme.

(2) Pjesémarrésit né proceduré kané té drejté qé té deklarohen me
shkrim pér provat e pérmbajtura né njoftimin nga paragrafi (1) i kétij neni, té
japin vérejtje dhe té propozojné nxjerrje t& déshmive me té cilat disponojné, q
té cilat sipas tyre jané me réndési pér pércaktimin e drejté té gjendjes faktike,
né afat prej 15 ditésh nga dita e pranimit té njoftimit.

(3) Para miratimit té vendimit pérfundimtar né proceduré, Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtie pjesémarrésve né procedurén u dorézon
njoftim pérfundimtar pér gjendjen e pércaktuar faktike.

(4) Nése nga faktet dhe rrethanat e pércaktuara gjaté procedurés del
se éshté kryer kundérvajtie e paraparé me dispozitat e kétij ligji, njoftimi
pérfundimtar pér gjendjen e pércaktuar faktike nga paragrafi (3) i kétij neni
pérmban edhe njoftim pér llojin dhe shumén e sanksionit pér kundérvajtje i cili
do té shqiptohet, si dhe sqgarimin e rrethanave té marra parasysh gjaté
pércaktimit té tij.

(5) Pjesémarrésit né proceduré kané té drejté gé té deklarohen me
shkrim pér provat e pérmbajtura né njoftimin nga paragrafi (3) i kétij neni, né
afat prej 8 ditésh nga dita e pranimit t& njoftimit.. Pjesémarrésit né proceduré
kané té drejté té propozojné nxjerrie t& déshimve té reja, vetém nése nuk
kané disponuar me té njéjtat né momentin e deklarimit nga paragrafi (2) i kétij
neni.
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Marrja e obligimeve
Neni 43

(1) Pas ngritjes sé procedurés nga neni 32 i kétij ligji, e mé sé voni deri
né dorézimin e njoftimit pérfundimtar pér gjendjen e pércaktuar faktike,
personi kundér té cilit éshté ngritur procedura Komisionit pér Vendimmarrje
pér Kundérvajtie mund t'i ofrojé né afat t& caktuar marrje té obligimeve me té
cilat do té tejkalohej prishja e konkurrencés sé shkaktuar me veprime ose
Iéshim té veprimeve nga ana e personit kundér té cilit éshté ngritur
proceduara.

(2) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje me konkluzion nuk do
t'i pranojé obligimet e ofruara nga paragrafi (1) i kétij neni né rast té prishjes
sé konsiderueshme té konkurrencés. Kundér kétij konkluzioni nuk lejohet
ankesé, e as padi pér ngritjen e kontestit administrativ.

(3) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie me konkluzion i
pranon obligimet e ofruara nga paragrafi (1) i kétij neni, nése té njéjtat jané té
mjaftueshme pér tejkalimin e prishjes sé konkurrencés té shkaktuar me
veprime ose léshim té veprimeve nga ana e personit kundér té cilit éshté
ngritur procedura. Konkluzioni me té cilin pranohen obligimet e ofruara
pérmban pérshkrimin e obligimeve, afatin né té cilin t& njéjtat duhet té
pérmbushen dhe obligimin e personit kundér té cilit éshté ngritur procedura té
bashkangjité déshmi se obligimet jané pérmbushur. . Kundér kétij konkluzioni
nuk lejohet ankesé, e as padi pér ngritjen e kontestit administrativ.

(4) Para se té vendosé pér pranimin. pérkatésisht mospranimin e
obligimeve té ofruara, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje publikon
pérshkrim té shkurtér té Iéndés dhe obligimeve té ofruara né ueb fagen e
Komisionit. Té gjithé personat e interesuar kané té drejté qé te Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje té paragesin komente dhe vérejtje me shkrim
né afat prej 15 ditésh nga dita e p[publikimit.

(5) Nése jané ofruar obligimet nga paragrafi (1) i kétij neni, procedura
para Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje pushon deri né skadimin i
afatit té pércaktuar né konkluzionin nga paragrafi (3) i kétij neni. Nése pas
skadimit té atij afati nuk dorézohen déshmi se obligimet jané pé&rmbushur,
procedura para Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje vazhdon.

(6) Nése Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje pércakton se
nuk ekzistojné kushte ligjore pér udhé&hegjen e procedurés pér pérmbushjen e
obligimeve té marra nga paragrafi (1) i kétij neni, e ndérpret procedurén me
konkluzion kundér té cilit nuk lejohet ankesé. Kundér kétij konkluzioni mund té
parashtrohet ankesé pér ngritien e kontest administrativ para gjykatés
kompetente né afat prej teté ditésh nga dita e pranimit té konkluzionit.

Debati me gojé
Neni 44

(1) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje do té caktojé mbajtje
té debatit me gojé, nése kjo éshté e nevojshme pér pércaktimin e gjendjes
faktike.

(2) Né debatin me gojé thirren personi kundér té cilit éshté ngritur
procedura dhe parashtruesi i kérkesés pér ngritien e procedurés, nése
procedura éshté ngritur me kérkesé té personit juridik ose fizik.

(3) Krahas personave nga paragrafi (2) i kétij neni, né debatin me gojé
mund té thirren edhe persona tjeré.
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Aktvendime té Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje
Neni 45

Pasi Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje né térési do ta
pércaktojé gjendjen faktike me réndési pér vendimmarrje té drejté, miraton:

1) aktvendim me té cilin pércakton se personi kundér té cilit éshté
ngritur procedura ka kryer kundérvajtje té paraparé me dispozitat e kétij ligji
dhe shqgipton sanksion pér kundérvajtje pérkatés ose

2) aktvendim me té cilin pércakton se personi kundér té cilit éshté
ngritur procedura nuk ka kryer kundérvajtje té€ paraparé me dispozitat e kétij

ligii.

Mbrojtja gjygésore né procedurén pér kundérvajtje
Neni 46

(1) Aktvendimet e Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje jané
pérfundimtare. Kundér aktvendimeve té tilla mund té parashtrohet padi pér
ngritjen e kontestit administrativ para gjykatés kompetente.

(2) Padia pér ngritien e kontestit administrativ nga paragrafi (1) i kétij
neni parashtrohet né afat prej 8 ditésh nga dita e pranimit té aktvendimit dhe e
njéjta e prolongon zbatimin e aktvendimit.

Kapitulli i dyté
PROCEDURA ADMINISTRATIVE

Zbatimi i Ligjit pér proceduré té pérgjithshme administrative
Neni 47
Né procedurat para Komisionit pér Mbrojtje t&€ Konkurrencés zbatohet
Ligji pér proceduré té pérgjithshme administrative, pérve¢ nése me keté ligj
nuk éshté pércaktuar ndryshe.

Hulumtimi né sektoré té vecanté té ekonomisé dhe lloje té vecanta té
marréveshjeve
Neni 48

(1) Nése ekzistojné rrethana gé tregojné né mundésiné qé konkurrenca
té prishet, Komisioni pér Mbrojtje t& Konkurrencés mund té realizojé hulumtim
né sektor té caktuar t& ekonomisé ose pér lloj té caktuar t&€ marréveshjeve né
sektoré té ndryshém té ekonomiseé.

(2) Gjaté hulumtimit, Komisioni pér Mbrojtjen e konkurrencés me
konkluzion mund té kérkojé nga ndérmarrjet qé té dorézojné té dhéna lidhur
me gjendjen e tyre financiare-ekonomike, marrédhéniet e tyre afariste dhe
lidhjet, t&¢ dhéna pér statutet dhe vendimet e tyre, pér numrin dhe identitetin e
personave té prekur me vendimet e tilla, si dhe té€ dhéna té tjera me réndési
pér hulumtimin.

(3) Konkluzioni nga paragrafi (2) i kétij neni i pérmban bazén juridike,
géllimin e kérkesés, shénimin e sakté té té dhénave gé kérkohen dhe afatin
pér dorézimin e té dhénave té kérkuara, si dhe até se mosdorézimi i té
dhénave né afatin e kérkuar, dorézimi i t& dhénave té pasakta, t& paplota ose
i t¢é dhénave gé mund ta cojné né huti Komisionin pér Mbrojtien e
Konkurrencés, paraget kundérvajtje né pajtim me nenin 61 té kétij ligji.

(4) Kundér konkluzionit nga paragraf i (2) i kétij neni nuk lejohet ankesé
,e as padi pér ngritjen e kontestit administrativ.
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(5) Sekretari i pérgjithshém i Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés
né bazé té té dhénave té siguruara me hulumtimet nga paragrafi (1) i kétij
neni mund té parashtrojé kérkesé pér ngritien e procedurés pér kundérvajtje
te Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje .

(6) Nése disa nga té dhénat nga paragrafi (2) i kétij neni paragesin
fshehtési afariste ,ndérmarrjet nga paragrafi (2) i kétij neni jané té obliguara
gé té njéjtat t'i shénojné qartésisht dhe ta pércaktojné bazén juridike pér
shénimin e tyre si fshehtési afariste.

(7) Gjaté dorézimit té té dhénave té cilat paragesin fshehtési afariste
ndérmarrjet nga paragrafi (2) i kétij neni jané té obliguara qé te Komisioni pér
Mbrojtien e Konkurrencés té dorézojné njé ekzemplar me té dhéna té
pérfshira gé paragesin fshehtési afariste (version sekret) dhe njé ekzemplar
né té cilin do té shlyhen té dhénat qé paragesin fshehtési afariste (version
josekret).

(8) Nése ndérmarrjet nga paragrafi (2) i kétij neni nuk veprojné né
pajtim me paragrafin (7) té kétij neni dhe e dorézojné vetém versionin sekret
té té dhénave té kérkuara, me shénimin e té dhénave té cilat paragesin
fshehtési afariste, Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés do té kérkojé
dorézimin edhe té versionit josekret té t&é dhénave té kérkuara, né afat prej 3
ditésh nga dita e pranimit té t& dhénave. Nése ndérmarrjet né até afat nuk e
dorézojné versionin e josekret té té dhénave té kérkuara, Komisioni pér
Mbrojtien e Konkurrencés do té konsideron se té dhénat e dorézuara nuk
pérmbajné té dhéna gé paragesin fshehtési afariste.

Kérkimi i té dhénave
Neni 49

(1) Gjaté kryerjes sé autorizimeve té pércaktuara me kété ligj,
Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés me konkluzion mund té kérkojé nga
ndérmarrjet té dorézojné té dhéna lidhur me gjendjen e tyre financiare-
ekonomike, marrédhéniet e tyre afariste dhe lidhjet, t& dhéna pér statutet dhe
vendimet e tyre, pér numrin dhe identitetin e personave té prekur me
vendimet e tilla, si dhe t& dhéna tjera té nevojshme.

(2) Gjaté kryerjes sé veprimeve nga paragrafi (1) i kétij neni, Komisioni
pér Mbrojtien e Konkurrencés vepron né pajtim me nenin 48 paragrafét (3),
(4), (5), (6), (7) dhe (8) té kétij ligji.

Sigurimi i déshmive aty pér aty
Neni 50

(1) Gjaté kryerjes sé autorizimeve té pércaktuara me kété ligj,
Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés me konkluzion mund t'i urdhérojé
ndérmarrjes sé caktuar té personave té autorizuar t& Komisionit pér Mbrojtjen
e Konkurrencés dhe personave té cilét sipas nevojés i shogérojné, gé:

1) t'u mundésojé papenguar té hyjné né cilatdo lokale afariste, toké ose
mjete transportuese té ndérmarrjes nga paragrafi (1) i kétij neni;

2) t'u mundésojé papenguar t'i shgyrtojné librat ose dokumentacionin
tjetér, pa marré parasysh mediumin né té cilin ruhet i njéjti;

3) t'u mundésojé papenguar té marrin ose té mbajné né cfarédo forme
kopje ose ekstrakte nga ato libra apo dokumentacion;

4) t'u mundésojé papenguar pérkohésisht t'i marrin dhe mbajné librat
ose dokumentacionin tjetér gé jané me réndési pér pércaktimin e ekzistimit té
kundérvajties pér periudhén e nevojshme pér kopjimin e té njéjtéve, nése
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kopjimi i tyre nuk mund té kryhet aty pér aty. Pér konfiskimin dhe mbajtjen e
kétillé, personat e autorizuar té Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés japin
vértetim me shkrim né té cilin pérshkruhen librat dhe dokumentacioni tjetér i
konfiskuar dhe pércaktohet ku jané gjetur;

5) t'u mundésojé pérkohésisht t& marrin dhe mbajné |éndé, libra ose
dokumentacion tjetér pér periudhén e nevojshme pér pércaktimin e fakteve
dhe déshmive relevante gé dalin nga ato l1éndé, libra dhe dokumentacion, por
jo mé gjaté se pérfundimi i plotfugishém i procedurés Iéndore. Pér konfiskimin
dhe mbajtjen e kétillé, personat e autorizuar t&€ Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés japin vértetim me shkrim né té cilin pérshkruhen Iéndét, librat
dhe dokumentacioni tjetér i konfiskuar dhe pércaktohet ku jané gjetur;

6) t'u mundésojé papenguar t'i vulosin lokalet afariste dhe librat ose
dokumentacionin tjetér pér periudhé dhe né véllim té nevojshém pér
shqyrtimin, por jo mé gjaté se shtaté dité;

7) personi i autorizuar ose i punésuari tjetér né ndérmarrje té japé né
procesverbal sqarim pér faktet ose dokumentet;

8) personi i autorizuar ose i punésuari tjetér né ndérmarrje té dorézojé
sqgarim me shkrim pér faktet ose dokumentet né afat té caktuar dhe

9) t'u mundésonjé kryerje té papenguar té veprimeve tjera.

(2) Gjaté kryerjes sé veprimeve nga paragrafi (1) i kétij neni, Komisioni
pér Mbrojtien e Konkurrencés vepron né pajtim me nenin 41 paragrafét (2),
(3), (4), (5), (6), (7) dhe (8) té kétij ligji.

Masat e pérkohshme
Neni 51

(1) Né raste urgjente, kur ekziston rrezik nga déme serioze dhe té
papérmirésueshme pér konkurrencés, Komisioni pér Mbrojtien e
Konkurrencés me detyré zyrtare me aktvendim, e né bazé té njohurive té veta
fillestare pér ekzistimin e kundérvajties, mund t'i pércaktoj¢ masa té
pérkohshme ndérmarrjes e cila me sjellien e vet mund té shkaktojé déme
serioze dhe té papérmirésueshme pér konkurrencén.

(2) Né aktvendimin nga paragrafi (1) i kétijj neni, Komisioni pér
Mbrojtien e Konkurrencés do té urdhérojé ndérprerjen e veprimeve té
caktuara, pérmbushjen e kushteve té caktuara ose masa tjera té nevojshme
pér parandalimin e prishjes sé konkurrencés dhe do ta pércaktojé
kohézgjatjen e masave, e cila duhet té jeté proporcionale dhe adekuate me
géllimin i cili duhet té arrihnet me masat e pérkohshme té pércaktuara.

(3) Nése éshté e nevojshme dhe adekuate pér parandalimin e prishjes
sé konkurrencés me aktvendim mund t'i ndryshojé masat e pércaktuara
tanimé nga paragrafi (2) i kétij neni dhe/ose ta ndryshojé kohézgjatjen e tyre.

Masa pér vendosjen e konkurrencés efektive
Neni 52

(1) Né afat prej 30 ditésh nga dita e pranimit té aktvendimit té
plotfugishém nga neni 45 paragrafi (1) pika 1 e kétij ligji, Komisioni pér
Mbrojtien e Konkurrencés kryerésit té kundérvajtjes me aktvendim mund t'i
urdhérojé masa té nevojshme pér sjellje dhe masa strukturore pér ménjanimin
e pasojave té démshme nga prishja e konkurrencés té shkaktuara me
kundérvajtien dhe té pércaktojé afate pér zbatimin e tyre.

(2) Para miratimit té aktvendimit nga paragrafi (1) i kétij neni, Komisioni
pér Mbrojtien e Konkurrencés kryerésit té kundérvajtjes i jep mundési gé té
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deklarohet me shkrim pér masat dhe afatet nga paragrafi (1) i kétij neni, né
afat prej 8 ditésh nga dita e pranimit té kérkesés pér deklarim.

(3) Aktvendimi nga paragrafi (1) i kétij neni miratohet né proceduré té
shkurtuar.

Mbrojta gjyqésore né procedurén administrative

Neni 53
(1) Aktvendimet e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés té
miratuara né proceduré administrative jané pérfundimtare. Kundér

aktvendimeve té tilla t&¢ Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés mund té
parashtrohet padi pér ngriten e kontestit administrativ para gjykatés
kompetente.

(2) Padia pér ngritjen e kontestit administrativ parashtrohet né afat prej
30 ditésh nga dita e pranimit té aktvendimit dhe e njéjta nuk e prolongon
zbatimin e aktvendimit.

Kapitulli i treté
DISPOZITA TE PERGJITHSHME PER POCEDURAT PARA KOMISIONIT

Legjitimacioni zyrtar
Neni 54

(1) Legjitimacion zyrtar sipas funksionit kané Kryetari dhe anétarét e
Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés.

(2) Legjitimacion zyrtar pér kryerjen e veprimeve nga neni 41 dhe 50 té
kétij ligji kané té punésuarit né shérbimin profesional.

(3) Né legjitimacionin zyrtar nga paragrafét (1) dhe (2) té kétij neni
pércaktohet cilésia zyrtare e poseduesve té legjitimacionit si persona té
autorizuar té Komisionit pér Mbrojtjien e Konkurrencés dhe té njéjtén jané té
obliguar ta tregojné me kérkesé té palés.

(4) Legjitimacioni zyrtar pushon té viejé:

- me shuarjen e funksionit Kryetar, pérkatésisht anétar i Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés,

- me shuarjen e marrédhénis sé punés né shérbimin profesional té
Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés dhe

- me shuarjen e autorizimeve pér kryerjen e veprimtarive nga neni 41
dhe 50 té kétij ligji.

(5) Legjitimacioni zyrtar higet né rast té keqpérdorimit té té njéjtit.

(6) Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés e pércakton formén dhe
pérmbajtjen e legjitimacionit zyrtar dhe ményrén e Iéshimit dhe hegjes sé tij.

(7) Aktin nga paragrafi (6) i kétij neni, Komisioni pér Mbrojtien e
Konkurrencés e boton né "Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé".

Shfrytézimi i té dhénave
Neni 55
Té dhénat e siguruara gjaté procedurés para Komisionit pér Mbrojtjen
e Konkurrencés ose Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje, mund té
pérdoren vetém pér procedura té cilat udhéhigen né pajtim me dispozitat e
kétij ligji.
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Inspektimi i shkresave
Neni 56

(1) Palét né procedurén para Komisionit pér Mbrojtjien e Konkurrencés
ose pjesémarrésit né procedurén para Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje kané té drejté té kryejné inspektim té shkresave té |éndés dhe
me shpenzim té vet té béjné pérshkrim ose té béjné kopje té téré |éndés ose
té dokumenteve té caktuara.

(2) Inspektimi i shkresave né proceduré para Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje kryhet pas pranimit té njoftimit preliminar nga
neni 42 paragrafi (1) i kétij ligji.

(3) Kérkesa pér inspektim té shkresave parashtrohet né formé té
shkruar, e me konkluzion e miraton kryetari i Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés, pérkatésisht kryetari i Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvaijtje, varésisht nga ajo nése udhéhiget proceduré administrative ose
pér kundérvajtje.

(4) Kryetari i Komisionit pér Mbrojtjien e Konkurrencés, pérkatésisht
kryetari i Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje me konkluzionin nga
paragrafi (3) i kétij neni, e pércakton datén dhe orén e kryerjes sé inspektimit
gé duhet té kryhet né afat prej 15 ditésh prej dités sé pranimit t& kérkesés pér
inspektim té shkresave.

(5) Pjesémarrésit né proceduré nuk kané té drejté té kryejné inspektim,
té béjné pérshkrim ose té béjné kopje té propozim-vendimeve té€ Komisionit
pér Mbrojtien e konkurrencés dhe té Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvaijtje, té procesverbaleve nga mbledhjet e Komisionit pér Mbrojtjen e
Konkurrencés dhe té Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje, té
procesverbaleve audio dhe audio-vizuele nga mbledhjet e Komisionit pér
Mbrojtien e Konkurrencés dhe té Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje, té udhézimeve interne dhe vérejtieve pér |éndén, si dhe té
korrespondencés dhe letérkémbimeve ndérmjet Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés dhe Komisionit Evropian ose institucioneve tjera té Unionit
Evropian, si dhe dokumenteve tjera qé paragesin fshehtési afariste ose
zyrtare, né pajtim me nenin 57 té kétij ligji.

(6) Kur Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje do té miratojé
konkluzion pér refuzimin e kérkesés pér shkak té mungesés sé kushteve
ligjore pér udhé&heqgjen e procedurés sipas nenit 37 té kétij ligji, parashtruesi i
kérkesés pér ngritien e procedurés ka té drejté té kryejé inspektim né
shkresat e Iéndés dhe né shpenzim té vet té béjé pérshkrim ose té béjé kopje
té téré léndés ose té dokumenteve té caktuara.

(7) Parashtruesi i kérkesés pér ngritien e procedurés nga paragrafi (6) i
kétij neni nuk ka té drejté té kryejé inspektim, t& béjé pérshkrim ose té béjé
kopje té propozim-vendimeve té Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje, té procesverbaleve nga mbledhjet e Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje, té procesverbaleve audio dhe audio-vizuele
nga mbledhjet e Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie, té
udhézimeve interne dhe vérejtieve pér léndén, si dhe té korrespondencés dhe
letérkémbimeve ndérmjet Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés dhe
Komisionit Evropian ose institucioneve tjera té Unionit Evropian, si dhe
dokumenteve tjera gé paraqgesin fshehtési afariste ose zyrtare, né pajtim me
nenin 57 té kétij ligji.

(8) Kundér konkluzionit pér refuzim té kérkesé&s pér inspektim né
shkresa nuk lejohet ankesé, e as padi pér ngritjen e kontestit administrativ.
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Fshehtésia afariste ose zyrtare
Neni 57

(1) Kryetari dhe anétarét e Komisionit pér Mbrojtjen e konkurrencés,
kryetari dhe anétarét e Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje dhe té
punésuarit jané té obliguar gé ta ruajné fshehtésiné afariste ose zyrtare pa
marré parasysh se né ¢'ményré e kané kuptuar. Obligimi pér ruajten e
fshehtésisé afariste ose zyrtare zgjat pesé vjet pas shuarjes sé marrédhénies
sé punés né Komisionin pér Mbrojtien e Konkurrencés ose pas shuarjes sé
mandatit té Kryetarit ose anétarit t&¢ Komisionit pér Mbrojtjien e Konkurrencés.

(2) Personat nga paragrafi (1) i kétij neni nuk guxojné té japin deklarata
né publik me té cilat do té prishet prestigji i ndérmarrjes, si dhe deklarata pér
masat gé i kané marré, pérkatésisht procedurat gé i kané ngritur né kryerjen e
punéve né kompetencé té tyre, deri né pérfundimin e tyre, pérvec nése nuk
béhet fjalé pér publikim té informatés sé pérgjithshme.

(3) Me fshehtési afariste nga paragrafi (1) i kétij neni nénkuptohet
vecganérisht:

1) ajo gé me ligj dhe rregulla tjera éshté pércaktuar si fshehtési afariste
dhe

2) ajo gé ndérmarrja do té pércaktojé se paraget fshehtési afariste,
nése Komisioni pér Mbrojtien e Konkurrencés ose Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje e pranon pércaktimin e tillé.

(4) Komisioni pér Mbrojtjen e Konkurrencés, pérkatésisht Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtie do té pranojé pércaktimin e té dhénave si
fshehtési afariste, nése béhet fjalé pér té dhéna té cilat kané vleré tregtare
ose ekonomike dhe zbulimi ose pérdorimi i té cilave mund té cojé né
pérparési ekonomike pér ndérmarrjet tjera.

(5) Gjaté vlerésimit té té dhénave sipas paragrafit (4) té kétij neni,
vecanérisht zbatohen kriteret né vijim:

1) véllimi né té cilin e dhéna éshté e njohur jashté ndérmarrjes;

2) véllimi né té cilin jané marré masa pér mbrojtjen e fshehtésisé sé té
dhénave né ndérmarrje dhe

3) vlera e té dhénave pér ndérmarrjen dhe konkurrentét e saj.

(6) Si fshehtési afariste sipas dispozitave té kétij ligji, sipas rregullés
nuk konsiderohen:

1) té dhénat té cilat publikisht jané té kapshme, pérkatésisht té cilat
shpallen publikisht né bazé té ndonjé rregulle tjetér ose vendimi té organeve
té menaxhimit t& ndérmarrjes;

2) té dhénat mé té vjetra se 5 vjet, pavarésisht nga fakti nése jané
konsideruar si fshehtési afariste;

3) té ardhurat e pérmbajtura né raportet vjetore financiare dhe
statistikore gé nuk paraqgesin fshehtési afariste, pasi ato jané té shpallura
publikisht dhe

4) té dhénat dhe dokumentacioni me réndési vendimmarrése pér
vendimet e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés, pérkatésisht Komisionit
pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje.

(7) Ndérmarrja éshté e obliguar gé gjaté dorézimit té té dhénave té cilat
jané té pércaktuara si fshehtési afariste, pércaktimin e té dhénave pér
fshehtési afariste ta arsyetojé me shénimin e shkageve objektive.
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Kompensimi i démit
Neni 58
Nése shkaktohet dém me cfarédo veprimi i cili paraget kundérvajtje né
pajtim me dispozitat e kétij ligji, personi i cili do té pésojé dém mund té kérkojé
kompensim né pajtim me ligjin.

PJESA E PESTE
DISPOZITA PER KUNDERVAJTJE

Kundérvajtje mé té rénda
Neni 59

(1) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje, ndérmarrjes,
pérkatésisht shogatés sé ndérmarrjes, me aktvendim do t'i shqiptojé gjobé né
shumé deri né 10% nga vlera e té ardhurave té pérgjithshme vjetore, té
realizuara né vitin e fundit afarist, t¢ shprehur né shumén absolute dhe
nominale pér té cilén ndérmarrja apo shogata e ndérmarrjes ka hartuar llogari
vjetore, nése:

1) lidh marréveshje té ndaluar apo né ményré tjetér merr pjesé né
marréveshje, vendim apo sjellle té harmonizuar me té cilat prishet
konkurrenca sipas nenit 7 té kétij ligji;

2) kryen kegpérdorim té pozités dominuese sipas nenit 11 té kétij ligji;

3) nuk vepron sipas aktvendimit té Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés nga neni 51 i kétij ligji dhe

4) nuk vepron sipas aktvendimit té Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés nga neni 52 i kétij ligji.

Kundé&rvajtje mé té rénda né procedurén pér vlerésim té koncentrimeve
Neni 60

(1) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje pjesémarrésve né
koncentrim gé kané pér obligim gé té parashtrojné njoftim nga neni 15 i kétij
ligji, me aktvendim do t'u shqiptojé gjobé né shumé deri né 10% nga vlera e té
ardhurave té tyre té pérgjithshme vjetore, té llogaritura né pajtim me nenin 16
té kétij ligji, té shprehur né shumén absolute dhe nominale, nése:

1) nuk parashtrojné njoftim pér koncentrimin né pajtim me nenin 15 té
kétij ligji;

2) e realizojné koncentrimin né kundérshtim me nenin 18 paragrafi (1)
té kétij ligji;

3) nuk vepron sipas aktvendimit t& miratuar né pajtim me nenin 18
paragrafi (3), nenin 19 paragrafi (3), nenin 20 paragrafi (1) pika 3, nenin 21
paragrafi (2) pika 3, nenin 22 paragrafi (2) dhe nenin 23 paragrafi (1) té kétij
ligji dhe

4) e realizon koncentrimin pér té cilin me aktvendim, té miratuar né
pajtim me nenin 20 paragrafi (1) pika 4 dhe nenin 21 paragrafi (2) pika 2 té
kétij ligji, éshté pércaktuar se nuk éshté né pajtim me dispozitat e kétij ligji.

Kundérvajtje mé té lehta
Neni 61
(1) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie, ndérmarrjes,
pérkatésisht shoqatés sé ndérmarrjes, me aktvendim do t'i shqiptojé gjobé né
shumé deri né 1% nga vlera e té ardhurave té pérgjithshme vjetore, té
realizuara né vitin e fundit afarist, t¢ shprehur né shumén absolute dhe
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nominale pér té cilén ndérmarrja apo shogata e ndérmarrjes ka hartuar llogari
vjetore, nése:

1) nuk vepron sipas konkluzionit t& Komisionit pér Mbrojtien e
Konkurrencés apo Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie pér
dorézimin e té dhénave né afatin e caktuar, sipas neneve 40, 48 dhe 49 té
kétij ligji;

2) dorézon té dhéna té pasakta, té paplota apo té dhéna té cilat mund
t'i shkaktojné huti Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés apo Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje, sipas neneve 40, 48 dhe 49 té kétij ligji;

3) nuk vepron sipas konkluzionit nga nenet 41 dhe 50 té kétij ligji;

4) nuk mundéson hyrje té papenguar né cilatdo lokale afariste, vende
apo mjete transportuese té ndérmarrjes sé caktuar, sipas neneve 41 paragrafi
(1) pika 1 dhe 50 paragrafi (1) pika 1 té kétij ligji;

5) nuk mundéson shqyrtim té papenguar té Ilibrave apo té
dokumentacionit tjetér, sipas neneve 41 paragrafi (1) pika 2 dhe 50 paragrafi
(1) pika 2 té keétij ligji;

6) nuk mundéson marrjen apo mbajtien e papenguar té léndéve,
librave, t& dokumentacionit tjetér, né ciléndo formé té kopjeve apo ekstrakteve
nga librat apo dokumentacionit tjetér, sipas neneve 41 paragrafi (1) pikat 3, 4
dhe 5 dhe 50 paragrafi (1) pikat 3, 4 dhe 5 té kétij ligji;

7) nuk mundéson vulosje té papenguar, sipas nenit 41 paragrafi (1)
pika 6 dhe 50 paragrafi (1) pika 6 té kétij ligji;

8) i zhvulos vulosjet e kryera né pajtim me nenet 41 paragrafi (1) pika 6
dhe 50 paragrafi (1) pika 6 té kétij ligji;

9) personi i autorizuar apo i punésuari tjetér refuzon té japé sgarime
pér fakte dhe rrethana té caktuara, sipas neneve 41 paragrafi (1) pikat 7 dhe
8 dhe 50 paragrafi (1) pikat 7 dhe 8 té kétij ligji;

10) personi i autorizuar apo i punésuari tjetér jep té dhéna té pasakta,
té paplota apo té dhéna té cilat mund t'i shkaktojné huti Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés apo Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje,
sipas neneve 41 paragrafi (1) pikat 7 dhe 8 dhe 50 paragrafi (1) pikat 7 dhe 8
té kétij ligji dhe

11) nuk mundéson kryerje té papenguar té veprimeve tjera, sipas
neneve 41 paragrafi (1) pika 9 dhe 50 paragrafi (1) pika 9 té kétij ligji.

(2) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje pjesémarrésve né
koncentrim gé jané té obliguar gé té parashtrojné njoftime nga neni 15 i kétij
ligji, me aktvendim do t'u shqiptojé gjobé né shumé deri né 1% nga vlera e té
ardhurave té tyre té pérgjithshme vjetore, té llogaritura né pajtim me nenin 16
té Kkétij ligji, nése né njoftimin dhe shtojcat e njoftimit, si dhe né plotésimin e
njoftimit nga neni 15 i kétij ligji dorézon té dhéna té pasakta apo té dhéna té
cilat mund t'i shkaktojné huti Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés.

Shqiptimi i gjobés shoqgatave té ndérmarrjeve
Neni 62

(1) Kur kundérvajtja éshté kryer nga shogata e ndérmarrjes, e ka té
bé&jé me aktivitetet e anétaréve té saj, gjoba nuk do ta tejkalojé shumén prej
1%, té shprehur né shumén absolute dhe nominale pér kundérvajtjiet mé té
lehta, pérkatésisht 10%, té shprehur né shumén absolute dhe nominale pér
kundérvajtiet mé té rénda, nga pérmbledhja e té ardhurave té pérgjithshme
vjetore té secilit anétar té shogatés i cili vepron né tregun relevant.

33



(2) Kur shogatés sé ndérmarrjes 1 éshté shqgiptuar gjobé pér
kundérvajtje e cila ka té béjé me aktivitetet e anétaréve té saj, e shogata nuk
éshté likuide, e njéjta éshté e detyruar té sigurojé mjete pér pagesén e gjobés
nga anétarét e vet.

(3) Nése shogata nuk e paguan gjobén né afatin e pércaktuar nga
Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje, organi kompetent pér kryerjen
e gjobés do té kérkojé pagesé té gjobés drejtpérdrejt nga cilido prej anétaréve
té shogatés pérfagésuesit e té ciléve marrin pjesé né organet e
vendimmarrjes sé shogatés.

(4) Pasi organi kompetent pér zbatimin e gjobés do té kérkojé pagesé
té gjobés nga paragrafi (3) i kétij neni dhe duke i pasur parasysh kufizimet pér
lartésiné e gjobés nga nenet 59 paragrafi (1) dhe 61 paragrafi (1) té kétij ligji,
e gé té sigurohet pagesé e ploté e sé njéjtés, do té kérkojé pageseé té pjesés
tjetér té gjobés nga cilido anétar i shogatés i cili vepron né tregun relevant.

(5) Organi kompetent pér zbatimin e gjobés nuk do té kérkojé pagesé
té gjobés né pajtim me paragrafét (3) dhe (4) té kétij neni nga ndérmarrjet té
cilat do té déshmojné se nuk e kané zbatuar vendimin e shogatés me té cilin
éshté e kryer kundérvajtja, e as gé kané gené té vetédijshém pér ekzistimin e
tij.

Sanksione tjera pér kundérvajtje
Neni 63

(1) Pér kundérvajtjet nga nenet 59 paragrafi (1) dhe 60 paragrafi (1) té
kétij ligji, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje personit juridik, krahas
gjobés mund ti shqgiptojé edhe ndalim té pérkohshém pér kryerjen e
veprimtarisé sé vecanté né kohézgjatje prej 3 deri né 30 dité.

(2) Pér kundérvajtjet nga nenet 59 paragrafi (1) dhe 60 paragrafi (1) té
kétij ligji, Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje personit fizik, krahas
gjobés mund t'i shqiptojé edhe ndalim pér kryerjen e profesionit, veprimtarisé
apo detyrés né kohézgjatje prej tri deri né 15 dité.

Pércaktimi i gjobés
Neni 64

(1) Gjaté pércaktimit t& gjobés merren parasysh:

1) pesha e kundérvayjtjes;

2) kohézgjatja e kundérvajtjes dhe

3) shkalla e prishjes sé konkurrencés dhe pasojat e shkaktuara me
kundérvajtjen.

(2) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje, gjaté pércaktimit té
gjobés, sé pari pércakton shumé themelore té gjobés, e pastaj té njéjtén e
pérshtaté, duke i marré parasysh rrethanat lehtésuese apo rénduese.

(3) Shuma themelore e gjobés sipas rregullés éshté mé sé shumti deri
né 30% nga té ardhurat e kryerésit té kundérvajtjes, té realizuara nga
veprimtaria e cila kryhet né tregun relevant né té cilin éshté kryer kundérvajtja
né vitin e fundit té ploté afarist né té cilin kryerési i kundérvajtjes ka marré
pjesé né té njéjtén. Shuma e pércaktuar né kété ményré shumézohet me
numrin e vjetéve né té cilat ka zgjatur kundérvajtja.

(4) Shuma e pércaktuar né pajtim me paragrafin (3) té kétij ligji
pérshtatet me marrjen parasysh té rrethanave lehtésuese apo rénduese, si
rezultat i sé cilés e njéjta mund té zvogélohet ose rritet.
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(5) Rrethana lehtésuese té cilat merren parasysh gjaté pércaktimit té
gjobés jané kryesisht, nése:

1) kryerési i kundérvajties ka dorézuar déshmi se i ka ndérpreré
veprimet té cilat paragesin kundérvajtie né momentin kur Komisioni pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje ka ngritur proceduré pér kundérvajtje, me
pérjashtim kur béhet fjalé pér kundérvajtie nga neni 7 paragrafi (1) pika 1 té
kétij ligji;

2) kryerési i kundérvajties ka dorézuar déshmi se pérfshirja e tij né
kundérvajtie éshté minimale dhe déshmon se pér periudhén kur ka gené
pjesémarrés né marréveshjen e ndaluar, realisht e ka shmangur zbatimin e tij
duke u sjellur né ményré konkurruese né tregun relevant dhe

3) kryerési i kundérvajties né ményré efektive ka bashképunuar me
Komisionin pér Mbrojtjen e Konkurrencés apo Komisionin pér Vendimmarrje
pér Kundérvajtje, pavarésisht nga zbatimi i nenit 65 té kétij ligji (leniency).

(6) Rrethana rénduese té cilat merren parasysh gjaté pércaktimit té
gjobés jané kryesisht, nése:

1) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie ka konstatuar se
éshté kryer kundérvajtie e paraparé me dispozitat e kétij ligji, e kryerési i
kundérvajtjes vazhdon ta kryejé kundérvajtien apo e pérsérit kundérvajtjen e
njéjté apo té ngjashme. Né kété rast, shuma themelore nga paragrafi (2) i
kétij neni mund té rritet deri né 100% pér cdo kundérvajtie té tillé té
pércaktuar;

2) kryerési i kundérvajties ka refuzuar té bashképunojé apo e ka
penguar Komisionin pér Mbrojtien e Konkurrencés apo Komisionin pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje né zbatimin e procedurés dhe

3) kryerési i kundérvajtjes e ka pasur rolin e udhéhegésit apo nxitésit té
kundérvajtjes. Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje veganérisht merr
parasysh nése kryerési i kundérvajties ka ndérmarré veprime té orientuara
drejt nxitjes sé ndérmarrjeve tjera qé té marrin pjesé né kundérvajtje dhe/ose
ka ndérmarré cfarédo masa té hakmarrjes kundér ndérmarrjeve tjera me
gélim qé ti detyroj¢ né ndérmarrjen e veprimeve té cilat paragesin
kundérvajtje.

(7) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie mund tia rrité
shumén themelore té gjobés kryerésit té kundérvajtjes i cili ka té ardhura
vecanérisht té médha té cilat dalin edhe nga veprimtari té tjera, e jo vetém
nga veprimtaria e cila kryhet né tregun relevant né té cilin éshté kryer
kundérvajtja, pér arritjen e efektit prapakthyes té gjobés.

(8) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie mund tia rrité
shumén themelore té gjobés kryerésit t& kundérvajties me qéllim gé gjoba ta
tejkalojé shumén lidhur me pasurimin e pabazé i cili ka ndodhur si pasojé e
kundérvajtjes, nése éshté e mundur ajo shumé té llogaritet.

(9) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie me kérkesé té
kryerésit t& kundérvajtjes, e gjaté pércaktimit té€ gjobés, ta marré parasysh
paaftésiné e tij t&é pagesés, né kontekst té posacém social dhe ekonomik. Né
zvogélimin e gjobés pér kété arsye nuk mund té vijé, nése béhet fjalé pér
humbje financiare té kryerésit té kundérvajties, té kryera me géllim té
shmangies sé pagesés sé gjobés. Né zvogélimin e gjobés mund té vijé vetém
nése kryerési bashkéngjité déshmi se gjoba e pércaktuar né pajtim me
dispozitat e kétij neni do ta rrezikonte aftésiné ekonomike té kryerésit dhe do
té shkaktonte gé prona e tij ta humb vilerén e vet.
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Lirimi ose zvogélimi i gjobés (leniency)
Neni 65

(1) Me qéllim té zbulimit té karteleve gé paragesin kundérvajtje nga
neni 59 paragrafi (1) pika 1 té kétij ligji, Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje me kérkesé té ndérmarrjes qé e ka pranuar pjesémarrjen e vet
né kartel do té pércaktojé lirim té ploté nga gjoba, e cila sipas rregullés éshté
dashur t'i shqiptohet asaj ndérmarrjeje, nése e njéjta:

1) sé pari bashkéngjit déshmi té cilat i mundésojné Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje té ngrité proceduré pér kundérvajtje ose

2) sé pari bashkéngjit déshmi té cilat i mundésojné Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtie, gé& procedurén tanimé té ngritur pér
kundérvajtie ta pérfundojé me aktvendim i cili e pércakton ekzistimin e
kundérvajtjes, nése pa déshmité e tilla nuk ka mundur té pércaktohet ekzistimi
i kundérvaijtjes.

(2) Nése ndérmarrja qé e ka pranuar pjesémarrjen e vet né kartel, gé
paraget kundérvajtie nga neni 59 paragrafi (1) pika 1 té kétij ligji nuk i
pérmbushé kushtet pér lirimin e ploté nga gjoba nga paragrafi (1) i kétij neni,
gjoba, e cila sipas rregullés éshté dashur t'i shgiptohet mund t'i zvogélohet
nése né Komisionin pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje dorézon déshmi
plotésuese relevante me réndési vendimmarrése pér miratimin e aktvendimit
me té cilin pércaktohet ekzistimi i kundérvajtjes.

(3) Lirimi, pérkatésisht zvogélimi i gjobés nga paragrafét (1) dhe (2) té
kétij neni do té zbatohet nése ndérmarrja e cila e kérkon lirimin, pérkatésisht
zvogélimin e gjobés né ményré kumulative i pérmbushé kushtet né vijim:

1) e ndérpret pjesémarrjen e vet né kartel menjéheré pas parashtrimit
té kérkesés pér lirimin nga gjoba;

2) bashképunon me Komisionin pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje né
térési, né kontinuitet dhe té dhénat e plota i dorézon né afatin mé té shkurtér
té mundshém;

3) nuk i njofton pjesémarrésit tjeré né kartel pér parashtrimin e
kérkesés pér lirim nga gjoba;

4) para parashtrimit t&é kérkesés pér lirim nga gjoba nuk e zbulon
ekzistimin, e as pérmbajtjen e té njéjtés, pérvec organeve té cilat jané
kompetente pér sanksionimin e kartelit jashté Republikés sé Magedonisé dhe

5) t& mos asgjésojé, fshehé apo falsifikojé déshmi relevante me té cilat
pércaktohen faktet me réndési gjaté vendimmarrjes sé& Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje.

(4) Komisioni pér Vendimmarrje pér Kundérvajtje nuk do té pércaktojé
lirim té ploté nga gjoba pér ndérmarrjen nga paragrafi (1) i kétij neni, e cila
gjaté kohézgjatjes sé kartelit ka marré masa me té cilat i ka detyruar
ndérmarrjet tjera té marrin pjesé apo té mbesin né té njéjtén, por mund t'i
pércaktojé zvogélim té gjobés nése ajo ndérmarrje i pérmbushé kushtet nga
paragrafi (3) i kétij neni.

(5) Qeveria e Republikés sé Magedonisé, me propozim té Komisionit
pér Mbrojtien e Konkurrencés mé aférsisht i pércakton kushtet nga paragrafi
(3) i kétij neni dhe procedurén me té cilat Komisioni pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje vendos pér lirimin apo zvogélimin e gjobés.
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Parashkrimi
Neni 66

(1) Procedura pér kundérvajtje nuk mund té ngritet, e as té udhéhiget
nése kalojné:

- tre vjet pér kundérvajtjet nga neni 61 i kétij ligji dhe

- pesé vjet pér kundérvajtjet nga nenet 59 dhe 60 té kétij ligji.

(2) Afatet pér parashkrim fillojné té rrjedhin nga dita e kryerjes sé
kundérvajties. Nése béhet fjalé pér kundérvajtie té vazhdueshme apo té
pérséritur, afatet pér parashkrim fillojné té rrjedhin nga dita kur éshté
ndérpreré kundérvajtja.

(3) Sanksioni i shqiptuar pér kundérvajtje nuk mund té zbatohet, nése
nga dita e plotfugishmérisé sé aktvendimit me té cilin pércaktohet ekzistimi i
kundérvajtjes kalojné dy vjet.

(4) Parashkrimi i ndjekjes pér kundérvajtje dhe parashkrimi i zbatimit té
sanksionit pér kundérvajtje ndodh né cdo rast kur té kalojé dy heré ag kohé sa
sipas ligjit kérkohet pér parashkrimin e ndjekjes pér kundérvaijtje, pérkatésisht
pér parashkrimin e zbatimit té sanksionit pér kundérvajtje.

PJESA E GJASHTE
SHPALLJET

Vendimet dhe té dhénat qé shpallen né "Gazetén Zyrtare té Republikés
sé Magedonisé"
Neni 67

(1) Né "Gazetén Zyrtare té Republikés sé Magedonisé" shpallen
aktvendimet e Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés dhe té Komisionit pér
Vendimmarrje pér Kundérvajtje nga nenet 19 paragrafi (1) pika 2, 19 paragrafi
(3), 20 paragrafi (1) pikat 1, 2, 3 dhe 4, 21 paragrafi (1), 22 paragrafi (1), 23
paragrafi (1), 45, 51 paragrafi (1) dhe 52 paragrafi (1) té kétij ligji.

(2) Aktvendimet e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés dhe té
Komisionit pér Vendimmarrje pér Kundérvajtie, si dhe aktgjykimet,
pérkatésisht aktvendimet e gjykatés publikohen né ueb fagen e Komisionit pér
Mbrojtjen e Konkurrencés.

(3) Teksti i shpallur i aktvendimit doemos duhet t'i pérmbajé emrat e
pjesémarrésve né proceduré dhe pérmbajtjen themelore té aktvendimit.

(4) Né ueb fagen e Komisionit pér Mbrojtien e Konkurrencés
publikohen edhe njoftimet pér koncentrimet me shénimin e emrave té
pjesémarrésve, selingé, aktivitetet afariste themelore té pjesémarrésve, si dhe
formén e koncentrimit, me c¢'rast thirren té gjithé personat e interesuar né
afatin e pércaktuar né njoftim té parashtrojné komente, mendime dhe vérejtje
té tyre lidhur me koncentrimin léndor.

(5) Té dhénat té cilat jané fshehtési afariste ose fshehtési zyrtare, sipas
nenit 57 té kétij Ligji nuk publikohen.

PJESA E SHTATE
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Pérfundimi i procedurave té cilat jané né rrjedhé
Neni 68
(1) Procedurat e filluara pér pércaktimin e ekzistimit té¢ marréveshjeve,
vendimeve dhe praktikés kontraktuese té ndaluara nga neni 7 té Ligjit pér
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mbrojtien e konkurrencés ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé Magedonisé”
numér  4/2005, 70/2006 dhe 22/2007) dhe kegpérdorimit té pozités
dominuese nga neni 14 té Ligjit pér mbrojtje té konkurrencés ("Gazeta Zyrtare
e Republikés sé Magedonisé " numér 4/2005, 70/2006 dhe 22/2007) deri né
ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, do té vazhdojné para Komisionit pér
Mbrojtjien e Konkurrencés, sipas Ligjit pér mbrojtien e konkurrencés ("Gazeta
Zyrtare e Republikés sé Maqgedonisé " numér 4/2005, 70/2006 dhe 22/2007).
(2) Procedurat e filluara pér kundérvajtje deri né ditén e hyrjes né fuqi
té kétij ligji, do té vazhdojné para Komisionit pér Vendimmarrje pér
Kundérvajtje sipas Ligjit pér mbrojtie té konkurrencés ("Gazeta Zyrtare e
Republikés sé Maqgedonisé " numér 4/2005, 70/2006 dhe 22/2007).

Aktet nénligjore
Neni 69
(1) Aktet nénligjore té parapara me kété ligj do té miratohen né afat
prej njé viti nga dita e hyrjes sé tij né fuqi.
(2) Deri né ditén e hyrjes né fuqi té akteve nga paragrafi (1) i kétij neni,
do té zbatohen dispozitat ekzistuese.

Vazhdimésia e punés sé Komisionit pér Mbrojtjen e Konkurrencés
Neni 70
Kryetari dhe anétarét e Komisionit pér Mbrojtje té Konkurrencés té
eméruar para hyrjes né fuqi té kétij ligji, e vazhdojné punén deri né skadimin e
mandatit pér té cilin jané eméruar.

Shfuqgizimi i ligjit
Neni 71
Me ditén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, shfugizohet Ligji pér mbrojtje té
konkurrencés ("Gazeta Zyrtare e Republikés sé& Maqgedonisé" numér 4/2005,
70/2006 dhe 22/2007).

Hyrja né fuqi
Neni 72
Ky ligj hyn né fuqgi né ditén e teté nga dita e botimit né "Gazetén Zyrtare
té Republikés sé Magedonisé".
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